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Abhanden gekommene Werttifel — Titres disparns — Titoli smarriti

Mit Bewilligung des Obergerichtes wird anmit der Inhaber nachfolgen-
den vermissten Kaufschuldbriefes far urspriinglich Fr. 7500, reduziert auf
Fr. 5500, datiert den 20. Juli 1874, lautend auf.Rudolf Isler, Landwirt,
in Ziirieh, zugunsten des Markus Wettstein, Direktor der Hypothekar-
& Ersparniskasse Winterthur, lastend auf dem Wohnhaus zur kleinen
Miicke an der St. Peterhofstatt, Zarich 1, letzter bekannter Gldaubiger
und Schuldner: Heinriech Weil, Sehneidermeister, in Zirich, oder wer
sonst ilber die Urkunde Auskunft zu geben imstande ist, aufgefordert,
dem unterzciechneten Gerichte binnen einem .Jahre,
deren Vorhandensein Anzeige zu machen, widrigenfalls sie als kraftlos
erklart wiirde. (W 249%)

Zirich, den 20. Juni 1918.

g Im Namen des Bezirksgerichtes V. Abteilung,
Der Gerichtsschreiber: K. Hubes.

Es wird eine Untersuchung eingeleitet, behufs Auffindung und im Falle
der Erfolglosigkeit Amortisation der folgenden abbezahlten Titel:

1. Reversbrief vom 11.September 1900, not. Willenegger, lautend zu-
gunsten der Gemeinde Galmiz, gegen Elisabeth Simonet geb. Pauli, von und
in Galmiz, des Kapitals von Fr. 971.35.

2. Reversbrief vom 14. Mirz 1891, not. Tschachtli, lautend zugunsten der
Gemeinde Galmiz, gegen Elisabeth Simonet geb. Pauli, von und zu Galmiz,
des Kapitals von Fr. 446. 05.

Einsprachen gegen dieses Begehren miissen der Gerichtsschreiberei des
Seebezirks in Murten innert einem Jahre, seit der ersten Publikation, ein-
gereicht werden. 0 (W 458Y)

Murten, den 10. Oktober 1918.

: Der Gerichtsprisident: Dr. Emil Ems.

13

Es wird eine Untersuchung eingeleitet, behufs Auffindung und im Falle
der Erfolglosigkeit Kraftloserklirung des folgenden Titels:
Schadlosakt vom 1. Dezember 1905, not. C. Derron, zugunsten des Rudolf
Aebi, in Galmiz, gegen Elisabeth Simonet, Gottliebs sel., von und in Galmiz.
Einsprachen gegen dieses Begehren miissen der Gerichtsschreiberei des
Seebezirks innert Jahresfrist eingereicht werden. (W 4602
Murten, den 12. Oktober 1918.
A Der Geriehtsprisident: Dr. Emil Ems.

Es wird eine Untersuchung eingeleitet, behufs Auffindung und im Falle
der Erfolglosigkeit Amortisation des folgenden abbezahlten Titels:

Reversbrief vom 14. Midrz 1891, not. Tschachtli, lautend zugunsten der
Gemeinde Galmiz, gegen Elisabeth Simonet geb. Paul, Witwe des Gottlieb,
von und in Galmiz, des Kapitals von Fr. 691.55. -

Einsprachen gegen dicses Begehren miissen der Gerichtsschreiberei des
Seebezirks in Murten innert Jahresfrist, seit der ersten Publikation, ein-
gereicht werden. (W 473%)

Murten, den 21. Oktober 1918. .

Der Gerichtsprisident: Dr. Emil Ems.

Die im Luzerner Kantonsblatt Nr. 36 vom 7. September 1917 und im
Schweiz. Handelsamtsblatt Nr. 208, 210 und 211 vom Jahre 1917 aufgerufene
Giilt von Fr. 2000, ang. 26. Juli 1914, errichtet von Th. Ceberg, Malermeister,
Luzern, haftend auf Haus Nr. 545, lit. h. Bruchstrasse 85, Grundsttick Nr. 665,
im Quartier Untergrund, Luzern, wurde innerhalb der anbcraumten Frist nicht
vorgewiesen. Der Titel wird daher totgerufen und damit kraftlos erklirt.

NB. Giilt von Fr. 2000, ang. 25. Juli 1914, errichtet von Obigem, haftend
auf dem gleichen Unterpfande, ist vorgewiesen worden. (W 474)

Luzern, den 17. Oktober 1918.

Der Amtsgerichtsprisident von Luzern-Stadt: Dr. Alfr. Glanzmann.:

. 11 est requis une enquéte aux fins de découvrir et en cas d’insucces, d’ob-
tenir Pannulation et une deuxidme expédition du titre suivant:
Livret d’épargne n° 21882 faisant en faveur de Derron Emile, feu Jules, &
Bugiez, contre la Caisse d’épargne de la ville de Morat, du capital de
tr. 16,084. 50, au 26 juin 1918.

.. Le détenteur du titre ci-dessus est sommé de le produire au greffe du
tribunal de I'arrondissement du Lac, 2 Morat, dans le délai d’une année, dés
Ia premiére publication, faute de quoi I'annulation en sera prononcée.

Morat, le 10 octobre 1918.
(W 459%) : - Le président du tribunal: Dr. Emil Ems.

von heute an, von:

Gutschein Nr. 13172 der Ersparnisanstalt Toggenburgerbank, Rorschach,
von Fr 408, 65, Val. 81. Dezember 1917, lautend zugunsten des Alois Jehle,
Miiller, von Witrach, O. A. Leutkirch, Wiirttemberg, wird vermisst. Der
allfillige Inhaber dieses Gutscheines wird hierdurch aufgefordert, denselben
binnen drei Jahren, d. h. bis zum 20. Juli 1921, dem Unterfertigten vorzu-
weisen und seine Rechte darauf geltend zu machen, ansonst derselbe als
kraftlos erklirt werden miisste. (W 4617
Mo6rschwil, den 18. Juli 1918.
Bezirksgerichtsprasidium Rorschach

Der unhekannte Inbaber der 6 Obligationen Schweizerische Bundes-
bahnen 31 %, 1910, 1. Serie, Nrn. 40959/64, wird hiermit aufgefordert,
diese Titel nebst Covpons innert 3 Jahren, vem Tage der ersten Be-
kanntmachung hinweg, dew unterzeichneten Richter einzuhindigen,
widrigenfalls sie kraftlos erkliart werden. 66%)

- Bern, deo 4. Oktober 1918, Der Gerichtsprésident ITI: Waber.,

Der unbekannte Inbaber des Kassaseheines Serie B, Nr. 2129, fir
Fr. 1000, a 415 9%, ausgestellt von der Spar- und Leihkassse in Bern am
6. Januar 1914 auf den Mamen des Gattfricd Lanz auf der Landgarbe zu
Zollikofen, wird hiermit aufgefordert, diesen Kassaschein nebst Talom
und Zinscoupons per 31. Dezember 1917 und 30. Juni 1918 innert 3 Jah- -
ren, vom Tage der ersten Bekanntmachung hinweg, dem unterzeichneten
Richter einzuhindigen, widrigenfalls er kraftlos erklirt wird. (W 469%)

Bern, den 8. Oktober 1918.  Der Gerichtsprasident 1II: Waber.

Le président du tribunal du district d’Aigle, & vous, le détenteur inconnu
de Paction nominative n°® 168 de la compagnie des usines et salines de Bex,
qui a disparu.

A Tlinstance de dame Jaquérod-Ruchet, 4 Gryon, sommation vous est
faite de produire ce titre dans un délai d’une année, expirant le 22 avril 1919,
au greffe du tribunal de céans, faute de quoi I'annulation pourra en 8tre pro-
noncée. . 165%)

Aigle, le 19 avril 1918. Le président: S. Perrier.

Tribunal de premiére instance de Genéve
Par jugement du 15 octobre 1918, le tribunal de premiére instance de
Gienéve a prononcé l'annulation des cing obligations de l'emprunt i lots
-8 % genevois de 1880 portant les n® 44805, 93304, 182581, 183460 et 200679..
AL VI (W 471) R. Michoud, greffier.

Tribunal de premiére instance de Genéve
Par jugement du 18 octobre 1918, le tribunal de premiére instance de
Genéve a prononcé l'annulation du chéque n® 14080, de mille francs, ordre
S. Guggenheim, tireur Schweizerischer Bankverein, Zurich, en date du 80 mai
1918, tiré: Société de Banqueé Suisse Genéve. G. IV. (W 472)
' R. Michoud, greffier.

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio
1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

’ . Larich — Zurich — %urigo :

Litzen und B4nder. — 1918. 18. Oktober. Inhaber der Firma
Henri Meili in Ziirich 1 ist Henri Meili, von Russikon, in Ziirich 1. Handel in
Litzen und Bindern. Fraumiinsterstrasse 27.

18. Oktober. Elektrizititswerke des Kantons Ziirich in Ziirich (S. H. A. B.
Nr. 185 vom 22. Juli 1913, Seite 1349)., Der Verwaltungsrat hat eine weitere
Kollektivprokura erteilt an Julius Gysel, von Wilchingen (Schaffhausen), in
Ztirieh 2. Die Zeiechnung erfolgt je mit einem der iibrigen Prokuristen.

Metzgerei und Viehhandel — 18. Oktober. Inhaber der Firma
Paul Baumann in Bonstetten ist Paul Baumann, von Hausen a. A., in Bon-
stetten. Metzgerei und Viehhandel. 5

Brennholz; m'eehanische Sige, Spaltwerk. — 19. Ok-
tober. Die Firma Ulrich Hiltebrand-Heusser in Altstetten (S. H. A. B. Nr. 243
vom 17. Oktober 1917, Seite 1659) wird infolge Wiederverheiratung des In-
habers abgeindert in Ulrich Hiltebrand-Frey. Domizil, Wohnort des Inhabers
und Gesehiftslokal befinden sich nunmehr in Niederhasli.

Drogen, Vegetabilien, Chemikalien, usw. — 19.Ok-
tober. Die Firma O. Pascheles in Ziirich 1 (S. H. A. B. Nr. 186 vom 7. Au-
gust 1918, Seite 1274) verzeigt als Geschiftslokal: Bahnhofstrasse 35.

19. Oktober. Zieg chtg haft Hori in Hori (S. H. A. B. Nr. 152
vom 18. Juni 1912, Seite 1097). Die bisherigen Vorstandsmitglieder Heinrich
Bosshardt, Heinrich Peter und Jakob Kuhn sind zuriickgetreten. Der Vor-
stand besteht nunmehr aus: Heinrich Pfister, Autogensehweisser, von und in
Oberhéri, Prisident; Emil Schmid, Maurermeister, von Niederhdri, in Endhori,
Aktuar, und Heinrich Volkart-Furrer, Landwirt, von und in Endhdri, Quistor.
Prisident und Aktuar zeichnen kollektiv fiir die Genossenschaft.

Herren - Modegeseh#ft. — 19. Oktober. Die Firma Gmo.
Pedrazzini in Ziirich 1 (S. H. A. B. Nr. 7 vom 8. Januar 1903, Seite 25) ver-
zeigt als Geschiftslokal: Bahnhofstrasse 89.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen
Fournier- und Sdgewerke — 1918. 19. Oktober. Die Firma
Gottfried Lanz in Rohrbach (S. H. A. B. Nr. 24, vom 25. Februar 1888, Seite
191) hat die Natur des Geschiftes abgedndert in Fournier- und Sigewerke.
Die Firma erteilt Einzelprokura an Hans Gottfried Lanz und Paul Friedrich

Lanz, beide von und in Rohrbach.
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Bureau Bern

16. Oktober. Compagnie des Freins Westinghouse, mit Sitz in
Paris und Zweigniederlassung in Bern (S. H. A. B. Nr. 265 vom
12. November. 1915, Seite 1518). Die Unterschrift des Generaldirektors in
Paris, Gustave' Adolphe Trube, ist erloschen. Die Gesellschaft ist rechss-
verbindlich vertreten durch die Einzelunterschrift des Verwaltungsratsdele-
gierten Ignaee Louis Olarte, Franzose, 23 rue d’Athénes, Paris. und des
Generaldirektors Harry Ernest Edwards, Englinder, 19 rue Dannon, Paris.

17. Oktober. Der Verein fiir ein deutsches Altersheim in der Schweiz,
mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 10 vom 18.Januar 1916, Seite 54 und

Verweisung), hat an Stelle des verstorbenen Max Drechsel als Kassier ge- -

wihlt: Karl Gussmann, deutseher Staatsangehdriger, in Bern. .
Haushaltungsartikel, Kolonialwaren, echemische
Produkte, usw. — 17. Oktober. Aus der Kollektivgesellschaft unter der

Firma A. Blum & C°, Vertretungen, in Bern (S. H. A. B. Nr. 106 vom 8. Mai .

1917, Seite 745), ist die Gesellschafterin Frau Emma Blum geb. Rieder zu-
folgc Vereinbarung ausgeschieden. An ihrer Stelle ist als weiterer Gesell-
schafter eingetreten: Werner Friederich, Kaufmann, von Rapperswil (Bern), in
Bern. Der neue Gesellschafter fiihrt mit dem bisherigen Gesellschafter A. Blum
die Gesellschaft unter der Firma <A. Blum & C° weiter. Als weiterc Ge-
schiiftszweige werden neben dem bisherigen betrieben: Handel, Agentur, Kom-
mission und Fabrikation in Haushaltungsartikeln, Kolonialwaren und chemi-
schen Produkten. Das Geschéftslokal befindet sich ab 1. November 1918 in
Bern, Spitalgasse 35.

17. Oktober. Die Genossenschaft unter der Firma Krankenkasse der
Dienstminner der Stadt Bern, mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 127 vom
27. Mirz 1906, Seito 505), hat dureh Beschluss der Generalversammlung vom
6. Januar 1918 ihre Auflosung beschlossen. Die Liquidation ist durchgefiihrt.

Damenschneiderei. — 18. Oktober. Inhaberin der Firma Flora
Lauper in Bern ist Frau Flora Lauper gesch. Grobet, von Montcherant und
Arnex (Waadt), in Bern. Damenschneiderei, Monbijoustrasse 14.

Bureau de Courtelary
Boucherie. charcuterie. —- 18 octobre. Le chef de la maison
And. Saurer, 4 St-Imier, est Paul André Saurer, originaire de Sigriswil,
boucher. i St-Imier. Boucherie, charcuterie. 5

Rureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

18. Oktober. Fritz Schiirch, von Biiren zum Hof, gew. Metzgermeister,
wohnhaft in Bern, Aarbergergasse 3, und Ernst Mathys allié Luder, geb. 1879,
von Willadingen bei Koppigen, Kaufmann, in Burgdorf, haben unterm 2. Ok-
tober 1918 cinc Kommanditgesellsehaft eingegangen unter der Firma Schiirch
& Cie., Imprignierwerk in Walkringen, mit Sitz in Walkringen, Schiirch als
unbeschrinkt haftender Gesellschafter und Mathys als Kommanditir mit
ciner Kommandite von Fr. 1000 (eintausend Franken). Zweck der Gesell-
schaft: An- und Verkauf von Holz. speziell von Leitungsstangen, die imprig-
nierung der Stangen, um deren Haltbarkeit zu erhéhen und der Handel mit
imprignierten Stangen, Export nach dem Auslande. Die Gesellschaft nimmt
ihren Anfang mit dem Eintrag in das Handelsregister. An Ernst Mathys wird
Einzelprokura erteilt.

Uri — Uri — Url

1918. 9. Oktober. Unter der Firma Serpentin & Specksteinwerke Ursern
A.-G. hat sich mit Sitz in Andermatt auf die Dauer von vorldufig
20 Jahren cine Aktiengesellsehaft gebildet, welche die Ausbeutung
der auf dem Gebiete von Ursern liegenden Speckstein- und Serpentinbriiche
und der allenfalls vorkommenden weitern Produkte als Quarz, Talk, Glimmer
und Asbest, gemiiss Konzession der Talgemeinde Ursern vom 10. Mirz 1918,
zum Export oder behufs Vcrarbcitung an Ort und Stelle bezweckt. Die Ge-
sellsehaftsstatuten sind am 22. August 1918 festgestellt worden. Das Aktien-
kapital betriigt Fr. 100,000 (einhunderttausend Franken), eingeteilt in 200 auf
den Namen lautende Aktien von je Fr. 500. Auf die einzelncn Akticn sind
mindestens 20 % einbezahlt. Dic Bckanntmachungen an die Aktiondre er-
folgen mittels eingeschriebcnen Briefcs. Ocffentliches Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 5 bis
7 Mitgliedern (gegenwiirtig 7), deren Amtsdaucr vier Jahre betrigt. Die
rechtsverbindliche Unterschrift namens der Gesellschaft fiihrt der Prisident
des Verwaltungsrates: Dr. Leo Meyer, Fiirsprech, von Andermatt, in Altdorf.
Es wird Einzelprokura erteilt an Georg Mcyer, Architekt. und Johann Baptist
Meyer, Landrat, beide von und in Andermatt.

Nidwalden — Unterwald-le-has — Unterwalden basso

1918. 28. September. Die Kollektivgescllschaft Dr. A. Riiegg & Th.
Furler, Chemische Fabrik (Dr. A. Ritegg & Th. Furler, Fabrication de produits
cbimiques) in Hergiswil a. See (S. H. A. B. Nr. 191 vom 13. August
1918, Seite 1306) wird nach durehgefiihrter Liquidation im Schweiz. Handels-
register geltscht. :

Freiburg - — Fribourg — Friborgo .

Bureau de Bulle (district d» la (;ruyéres
"1918. 17 octobre. Dans son assemblée du 10 aoit.1918, la Société de
Jeunesse de Marsens, 4 Marsens (F. o. s. du e. du 21 novembre 1912, n° 292,
page 2034), a renouvelé son eomité et élu comme président: Raymond Dafflon,
fils d’Elie, agrieulteur, de et & Marsens, et comme secrétaire: Emile Gapany,
fils de Frangois, agriculteur, de et & Marsens. Le président et le aecrétaire

engagent la société par leur signature collective.

17 octobre. Le chef de la maison Jean Léonhard, Usine de Lait con-
densé de 1a Gruyere (Jean E. Léonhard, Greyerzer Condens Milch-Werk), &
Epagny, est actuellement madame Ida Léonhard, épouse de Jean-E. Léonhard,
actuellement déeédé, sans profession, originaire de Homburg (Hombourg-les-
Bains, Allemagne) (F. o. s. du ¢. du 20 mars 1917, n° 66, page 458). La raison
sociale est dés ce jour Léonhard, Usine de lait condensé de la Gruy?re (Léon-
hard, Greyerzer Condens Milch-Werk). La maison reprend lactif et le passif
de l'ancienne raison et continue 4 donner procuration & Georges Endress, de
Schaffhouse, domicili¢ & Epagny.

Escargots. — 17 octobre. Le chef de la maison Yenny Marie, 3
Vuadens, est Marie Yenny, feu Claude. ménagére, de et 4 Vuadens. Commerce
d’escargots; au village. .

'18 octobre. La Société des carabiniers de Bulle, 4 Bulle (F. o. s.
du c. du 29 juin 1912, n® 165, page 1191), a renouvelé son comité et élu
comme président: Charles Mayer, fils de Jean, négociant, originaire de Morlon,
domicilié & Bulle, et comme secrétaire: Traugott Hugentobler, feu Ferdinand,
commis postal, originaire de Henau (St-Gall), domicili¢ 2 Bulle. Le président
et le secrétaire engagent la société par leur signature collective.

Bureau d’Estavayer-le-Lac
Pensionnat. 18 octobre. La procuration conférée a 1'abbé
Louis Chanex, directeur de I'Institut Stavia S, A., & Estavayer-le-Lac (F. o. s.
du c. du 12 janvier 1914, n° 8, page 46), est éteinte.

s g * Bureau de Fribourg '
15 octobre. Henri Morel, fils de Constant, de et 4 Lentigny, et Paul
Chaney, fils de Jean-Stanislas, de Montet, 3 La Chaux-de-Fonds; ont constitué
4 Lentigny, sous la raison sociale Morel et Cie. Scierie et Fabrique de Caisses

d’embaltage de Lentigny, une société en:nom: eolbetif sommemede le 1e™sgep- -
tembre 1918. -Scierie et fabrisation:de caikses d'amballage..

: Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citth

Mereerie und Stoffe. — 1918 .17. Qktobex. Frieda Greingr und
Verena: Greiner, beide von und in-Basel, haben. unter der Firma Schwestern.
Greiner in Basel cine Kcllektivgesellsehaft eingegargen, welche mit dem .
1. November 1918 beginnt. Merecrie und Stoffiandlung. Maulbeerstrasse 5.°

17. Oktober. Die Firma Basler Milchkuranstalt W"e Schmid in Basel
(S. H. A. B. Nr. 266 vom .11 November 916, Saite 1715) ist infolge Vermzichts -
der Inhaberin erloschen. . 2 ’

Zeitungsagentur. — 18. Oktober. Die Firma Wilh. Henrich in
Basel, Zeitungsagentur (3..H. A. B. Nr: 32 vom 8. Februas 1910, Seite 211), .
ist infolge Verzichts des Inhabers erloschen. :

Zoitungsagentur. — 18. Oktober. Inhaberin der.Firma Roea:Hen- .
rich in Basel ist Frau Marie Rosa Henrich geb. Aeklin, vor und in Basel,.mit"
ihrem Ehemann Gcorg: Wilhelm, Henrich in Giitertzennung lebend. Zeitungs-
agentur. Isteinerstrasse 104. ; ¢ [

Tepeziercr-, Dekorations- und Mdébelgeschift: —
18. Oktober. Inhaber: der Firma Wilh. Stupanus in) Basel ist Wilhelm Gustav
Stupanus, von und in Basek Tapezierer-, Dekozations- und Mobelgeschift. .
Obere Rebgassc 18..

18. Oktober. Der Verein.unter der Firma Verein tiir Massigkeit und Volks--
wohl in Basel (S. B: A. B. Nr. 281 vom 29 November 1916, Scite 1808) erteilt:
Prokura an Rosa Bernoulli von uad in Basel. Diese ist berechtigt, mit einem.
der andern Untersehriftsbarechtigiten kolksktiv filr den Verein zu zeichnen.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.
Stickereien wnd Weisswaren — 1918. 18. Oktoker; In disv
Kollektivgeselischaft unter der Firma Eisenhut & Co., Fabrikation, und Export:
von Stickereien und Weisswaren, mit Sitz in Gais (S. H. A. B: Nr. 248 vom:
30. September 1913, Seite 1762), ist der bisherige Prokurist Ernst. Eisenbut;.
von und in Gais, als. Gesellsehafter eingetretcn.

Granbilnden — Grisons — Grizion!

Fremdenpension. — 1918, 18 Oktober. Inhaber der-Firma F. Ker-
sting in Davos-Dorf ist Fritz Kersting, von Saarbriicken,- wohnhaft in. Davos~
Dorf. Betrieb der Fremdenpension Villa Paul.' Die Firma erteilt' Prokura an
Carola Kersting geb. Willms, von Saarbriicken, in Davos-Dorf. . .

Spezereihandlung. — 18. Oktober. Die Firma Elisabetlr Risch,
Spezereihandlung, in Conters i. Pr. (S. H. A. B. vom 29. Juni; 1883), ist infolge
Todes der Inhaberin erloschen.

Aargan — Argovie — Argovia
Bezirk Baden

1918. 10. Oktober. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Gesellschaft
fiir elektrochemische Industrie Turgi, mit Sitz in Turgi (S. H. A. B."1917,
. Seite 1504), hat durch Beschluss ibrer Generalversammlung vom '14. Septem-
ber 1918 das Aktienkapital von Fr. 700,000 auf Fr. 800,0000 erhtht und
dabei den § 2 der Statuten wie folgt abgedndert: «Das Aktienkapital betrigt
" Fr. 800,000, eingeteilt in 1600 auf den Inhaber lautende Aktien von je Fr. 500,
welche voll cinbezahlt sind.» Die iibrigen publizierten Tatsachen, welche die
_Statuten betreffen, sind unverindert geblieben. ;

Bezirk Lenzburg .

17. Oktober. Die Firma B. Maag, Lebensmittel Lenzburg in Lenz-
burg (S. H. A. B. 1917, Seite 1325) ist infolge Verkaufs dos Geschiftes
(erloschen. . 3
i 17. Oktober. Inhaber der Firma J. Wildi-Rohr, Lebensmittel Lenzburg
in Lenzburg ist Jakob Wildi-Rohr, von Veltheim, in Lenzburg. Migros: und
Detailhandel mit Kolonialwaren, Simereien, Weinen und Spirituosen. Rathaus-
:gassc Nr. 643. y ;

17. Oktober. Die Genossenschaft unter der Firma Krankenkasse Mériken-
Wildegg & Umgebung in Moriken (S. H. A. B. 1914, Seite 1928) hat ihren Vor-
'stand wie folgt bestellt: Prisident ist Fritz Fischer, Baumeister, von und in
Moriken (bisher); Vizeprisident ist Jakob Deubelbeiss, Baumeister, von und
in Holderbank (bisher Stellvertreter des Aktuars); Aktuar ist Hermann
Séiuberli-Liipold, Commis, von und in Mériken (neu); Kassier ist Fritz Geb-
hard-Schirer, Commis, von und in Mériken (bisher Aktuar); Beisitzer und
Stellvertreter des Aktuars ist Jakob Kull-Hediger, Wagner, von und in Nieder-
lenz (neu). Die Unterschrift des bisherigen Aktuars Fritz Gebhard ist damit
erloschen,

Bezirk Muri o

18. Oktober. Hans Bernhard Kunz, Sohn, Mechaniker, von Brittnau, in
Muri, und Bernhard Kunz, Vater, Fabrikant, von und in Brittnau, haben
unter der Firma Kunz & Cie., Zieh- & Stanzwerk Muri in Muri eine Komman-
ditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Juni 1918 ihren Anfang nahm. Un-
beschrinkt haftender Gesellschafter ist Hans Bernhard Kunz, Sohn; Komman-
ditdr ist Bernhard Kunz, Vater, mit dem Betrage von zwanzigtausend Franken
(Fr. 20,000). Zieh- und Stanzwerk. Fabrikation von Massenartikeln in Eisen,
Messing und : Aluminium; in Muri-Wey, Nr.130.

Thurgan — Thurgoﬂe — Thurgovia

© Kiiferei, Mosterei, Kiiferartikel, Holzwaren. -- 1918,
17. Oktober. Dic Firma E. Kopp’s Wwe. in Romanshorn (S. H. A. B. Nr. 128
vom 3.Juni 1918, Seite 885) ist infolge Wiederverehelichung erloschen.
Inhaber der Firma Wiesmann-Kopp in Romanshorn ist Albert Wiesmann-
Kopp, von Oberneunforn, in Romanshorn, welcher Aktiven und Passiven der
erloschenen Firma <E. Kopp’s Wwe.» iibernimmt. Kiiferei, Mosterei, Kiifer-
artikel, Holzwarcn. .

. Mechanische Kleiderfabrik. 17. Oktober. Friedrich
Straehl, Alfred Straehl und Witwe Lina Straehl-Hatz, alle von Zofingen (Kt.
Aargau), und wohnhaft in Konstanz, haben unter der Firma Friedrich Straehl
& Co. in Kreuzlingen eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. M#rz 1903 begonnen hat. Zur Vertretung der Gesellschaft sind nur die
Gesellschafter Friedrich und Alfred Straehl befugt. Die Firma erteilt Einzel-
prokura an Simon Heinzelmann, von Ulm (Wiirttemberg), und Rudolf Rdsch, .
von Zizenhausen (Baden), beide in Konstanz. Mechanische Kleiderfabrik.

Schweineziehterei, Landesprodukte, usw. — Berich-
tigung. Der Inhaber der Firma A, Kessler, Kiser, Molkerei, Schweineziichterei,
Schweinemisterei, Handel mit Landesprodukten, hat den Sitz des Geschiiftes
in Amlik on und nicht in Arbon, laut Publikation im S. H. A. B. Nr. 247
vom 17. Oktober 1918, Seite 1640.

Tessin — Tessin — Ticino

Ufficio di Lugano .

Oreficeria, orologeria ed oggetti d’arte. — 1918,

17 ottobre: La societd in nome collettivo Achille Chicherio & Figli, con sede

in Lugano, oreficeria, orologeria ed oggetti d’arte (F. u. s. di c. n® 287 del

7 dicembre 1917, pag. 1918 e precedente), & sciolta e cancellata.’ L’attivo 'ed
il passivo vengono assunti dalla ditta <Achille Chicherio», in Lugano.
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Qreficeria ed «wrolloogeria. — 17 ottobre. . Titolare della ditta
Achille Chicherio, ‘in Liugano, :¢ -Achille «Chicherio fu Paolo, di Beflinzona,
domie¢itiato in Lugano. -Oreficeria:ed:orologeria. La ditta assume aitivo e
passivo della camoglata societi «Achille-Chicherio & figli». i

Oleificia — 17 ottobre. Titolare della ditta Enrico Luvigi, in Pura,
¢ Entico Luvini, i «ed in Pura-domiciliato. Oleificio. ;

: iitnrie di Mendrisic .

Sypedizioni e wommissioni. — 19 ottobre. Rettifica. Nella
pubblicazione dellannuario svizzero ‘@i commercio (Ragionenbuch) edito
dall’ Istituto Orell-Fiissli .in Zurigo (pagina 986), per quanto concerne la

societd in accomandita Successori ‘Fischer. e Rechsteiner, spedizioni e com- |

missioni. con sede principale iin Venezia e succursale in Chiasso
(F. u.-s. di c. del 17 gennaio 1912, n° 14, pag. 89; del 27 seL{eprre 1913,
‘n° 846,.pag. 1748, e del’ *8.dicembre 1916, n° 289, pag. 1855) & incorso un
errore mel senso che i-seci ‘Dottor Adolfo Nadig e Dottor Alberto Nadig ven-
nero indicati come di arigine austriaca, mentre gli stessi sono cittadini svizzeri
di origins e di nascita, figli:del:fu Cristiano Nadig, di Tschiertschen (Cantone
Grigiani), gid' console srizzero in Veneaia. Tanto'a rettifica e per la pura
veritd, monché a seanse i .malintesi.

Waadt — Vasd — Vamd
Bureau d’Aigle
Auwberge et pemsion —:1918. .19 octobre. La raison L._Rapaz,
4 Fremiéres, exploitation dle la #Maison.de . Ville 2 Bex et de la Pension des
Alpes, .4 ‘Frcniéres (F. o. s..du.c..du 11:février 1913), est radice ensuite de
renonciation du titulaire. " )
19 octobre. La Société .coopérative de consommation de Leysin, dont le
siege est % Leysin (F. o. s. du c. des 8'février ct 8 aofit 1918), fait inscrire
. que som :président est actuellement .Paul Charriére, de Cerniat (Fnbou}-g),
. docteur=médecin, domicilié & Leysin; il-engage la société en signant collective-
ment avecide secrétaire W. Jeanlkoz.

Bureau de Lausanne g

10 octohre. Sous la raison sociale ;Entreprise du Bois Noir S. A,
< il a été congtitué le 2 octobre 1918 'par :acte:regu F. Pache, notaire, une
société amonyme dont le siége esta . Lausanne, Avenue du Tri-
< .bunal Fédéral®2. Cette société -a pour butilexécution des travaux se rap-
. portant 2 la egnduite sous pression, .en ‘béton. armé, numéro deux, de 'Usine
. du Bois Noir i3 St-Maurice. Sa durée est -illimitée. Le capital social est de
cent cinguante;mille francs, divisé en trois cents actions nominatives de
. einq cents franes chacune. Les publications émanant de la société sont faites
.dans la Feuiille .officielle suisse du commerce. il-: conseil d’administration est
composé de::César Oyex, de Bex. ingémieur-civil; Louis Chessex, des Planches
(Montreux), entrepreneur, les deux & Lausanne. et Fritz Erismann, de Gon-
tenschwil (Argovie), ingénicur-entreprepeur, & .Zurich. La société est valable-
maent engagée ‘paryia signature collective de T'adntinistrateur Fritz Erismann,

avec 1'un ou Vautre des administrateurs César (Oyex ou Louis Chessex.
16 octobre. ‘La Menuiserie lansannoise, société.anonyme dont le siége
estv& Lausanne (F.-0. s. du ¢. du 27 mai 1913),:a, -dans-son assemblée générale

extraordinaire du .15-mai 1918, revisé ses statuts,.et apporté les modifications.

suivantes intéressant les tiers: Le nombre .des membres du conseil d’admi-
nistration est fixé ‘de~trois & scpt (au lieu de 3 3 H). L’assemblée a nommé
comme nouveau -membre du conseil d’administration: Alexis Mayor, du
Chatelard (Montreux)-maitre gypsier, 2 Lausanne. Les rautres modifications
, concernent l'organisation intérieure de la société

16 octobre.. Ta <Seciété Immobilire La Roseraie /A», société anonyme
cayant.son siége & ‘Lausanne (F. o. s. du c. du 27 juin 1913). a, dans son
. assemblée générale du 3 octobre 1918, décidé sa dissolution. La liquidation
8era opérée par les soins.de I'administrateur d€ja inscrit: Robert Vessaz, de
+Chabrey (Vaud), employé de commerce, 4 Lausanne, sous la raison sociale
~Société-Immobiliere La‘'Reseraie A en liquidation.

Gypserie et pcinture. — 18 octobrc. La société en nom
-eollectif Yules et Frédéric ‘Adamina, & Lausanne (F. 0. s. du c¢. du 19 avril
1900), est dissoute; cette raison sociale est en conséquence radiée.

. Frédéric Adamina. de ‘Osselina (Tessin), domicilié & Lausanne, a repris,
soue la raison Frédéric Adamina, & Lausanne, 1a suite des affaires ainsi que
‘Paetif et le passif de la sociéte «Jules et Frédéric Adamina», radiée. Entre-
:prise de travaux de gypserie et peinture. Atelier: Rue de la Tour, 14.

Manwfacture de maroquinerie. — 18 octobre. La société
en -nom collectif Maire et ‘Frey, exploitation d’'une manufacture de maro-
quinerie, & Lausanne (F. o. s. du c. du 26 mars 1918), est dissoute. La
liquidation étant complétement terminée, cette raison sociale est en consé-
quence radiée. )

18 octobre. Dans son -assemblée générale du 27 décembre 1917, la
Société du-Coutzet, association ayant son siége 2 Lausanne (F. o. s. du c.
du 16-mers 1898), a décidé sa radiation au registre du commerce; cette raison
sociale .eat en canséquence radide.

Café-brasserie. — 18 octobre. La raison L. Rapaz, exploitation
d’un cafébrasserie, Caroline 1, 4 D'enseigne «Café de St-Pierre et Lampe
Eternelle», 4 Lausanne (F. o. 5. du ¢. du 26 mars 1918), est radiée ensuite de
remise de commerce.

18 octabre. Seus la dénomination de Société de Recouvrements & Con-
tentieux, il est constitué une société coopérative, dont le siege est
4 Lausanne, et qui a pour but de sauvegarder ses membres contre les
mauvais crédits, de -poursuivre la réforme des abus du crédit et de rccouvrer
Jeurs créances douteuses, soit par voie amiable, soit par voie judiciaire. Les
statuts ont été adoptés le 25 avril 1918. La durée de la société est illimitée.
Ta qualité de sociétajre s’acquiert par-la souscription d’une ou plusieurs
parts de cent francs chacune et nominatives. Elles ne peuvent étre cédées,
ni vendues, ni remises en gage & d’autres.personnes qu’a la société elle-
méme. Elles peuvent cependant &tre transférées em cas d’association, de
Tupture d’association ou de décés, ce sous réserve du conseil d’administration.
Toute personne désirant faire partie de la société en adressc la demande
€erite au gérant en indiquant le nombre de parts qu'elle désire obtenir. Les
causes de retrait sont les suivantes: Le décés, la faillite, ’exclusion prononcée
par le conseil d’administration, la démission volontaire. En cas de déces, de
faillite eu d’exclusion d’un sociétaire. il cesse immédiatement de faire partie
de la société. Le compte du sociétaire quittant la société pour une de ces
trois causes n’est réglé qu’aprés I'approbation des comptes de I’année courante,
par Passemblée générale. La démission. volontaire d’un sociétaire doit 8tre
annoncée au gérant par écrit; elle peut &tre donnée A toute époque de ’année,
mais elle ne prend date que le 31 décembre de 'année courante, pour valoir
seulement aprés la corroboration des comptes de I'année qui suit celle dans
laquelle la démission a été donnée. A cette époque, les comptes du sociétaire
seront définitivement réglés. Les sociétaires sont exonérés de toute respon-
sabilité personnelle solidaire quant aux engagements de la société. Les
engagements sont garantis par I'actif de celle-ci. Aucun sociétaire n’est obligé.

au deld des parts' qu'il a souscrites. Les publications ‘imposées par les:

statuts ou par la loi sont faites dans la Feuille des Avis officiels du Canton
de Vaud. Le bilan est établi selon I’art. 656 C. 0. Afin de faciliter les socié-
taires, il est prévu qu’il leur sera fait 4 la fin de chaque exercice une ristourne

:sur ‘les @€moluments des affaires traitées pour eux, dont le chiffre sera fixé
par le ‘conseil d’administration.” Les bénéfices constatés par le compte de
profits et pertes aprés déduction de tous frais'et de toutes charges quelconques
est -appliqué aux amortisscments, dans la mesure que ’assemblée générale
fixe chaque année, sur le préavis du conseil d’administration. Il est spéciale-
‘ment créé un fonds de réserve de prévoyance destiné & parer en premier licu
aux pertes de la société et a4 assurer le service régulier d’'un dividende aux-
sociétaires. .11 est alimenté: a) par le versement d’une prime de 2 % des nou-
veaux sociétaires sur le montant de lcurs parts; b) par les allocations statu<
taires i prélever sur les bénéfices; c) par les dons. Il est distribué ensuite un
dividende de 5 % aux sociétaires. L’excédent sera réparti comme suit: 30 %
au gérant, 10 % au personnel, 10 % au conseil d’administration, 25 % aux
sociétaires, 25 % a la disposition des sociétaires pour &tre réparti selon pro-
position du conseil d’administration. Les organcs de la société sont: 1. 'as-
semblée générale; 2. le consell d’administration, 3. le.gérant, nommé par le
conscil -d’administration; 4. les contrdleurs. L’administration de la société est
confiée 3 un conseil d’administration composé d’au moins trois membres. Ils
sont nommés pour trois ans par l'assemblée générale et sont rééligibles. La
société est valablement engagée vis-i-vis des tiers par la signature indivi-
duelle &u gérant: Louis Zahnd, de Riischegg (Berne), agent d’affaires patenté,
4 Lausanne. Le conseil d’administration est composé de: Léon Rod, de Mé-
ziéres, secrétaire au Département de Justice et Police, président; Frangois
Blanc, de Belmont, représentant, secrétaire; Henri Jeanrenaud, de MOtiers
(Neuchatel), négociant, membre; tous domiciliés & Lausanne. Bureau: Place
de la Palud, 21.
: Bureau d’Yverdon :

Denrées coloniales, — 17 octobre. Le chef de la maison Louis
Emery, & Yverdon, est Louis Emery, de Chardonnes sur Vevey, domicilié &
Yverdon. Denrées coloniales en gros.

17 octobre. Dans son asscmblée générale du 23 septembre 1918, la Société
Coopérative Yverdonnoise de Consommation, & Yverdon (F. o."s. du c. du
3 juillet' 1899, page 884), a nommé secrétaire: Alfred Tauxe, d’Aigle (déja
.inscrit), en remplacement de David Gauthey, démissionnaire, et membres du
comité: Hermann Luder, de Bienne, et Emile Schénhardt, de Genéve, les
trois domiciliés & Yverdon, employés aux ateliers des C. F. F., ces deux der-
niers en remplacement de David Gauthey et de Maurice Lavanchy, démis-
sionnaires. )

Mercerie, quincaillerie, bonneterie. — 19 octobre. Le
chef de la maison Etienne Angella, & Yverdon, est Etienne Angella. de Dona-
tyre. domicilié & Yverdon. Mercerie, quincaillerie, bonneterie.

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchdtel
Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)
Fabrique de limes. — 1918. 18 octobre. La maison 0. Matthey,
4 Couvet (F. 0. s. du c. du 28 octobre 1903, page 1618), est radiée par suite
du transfert de son si¢ge social de Couvet & Vaulion (Vaud).
Bureau de Neuchétel

‘17 octobre. La société anonyme Société de Chaumont, 3 Neuchitel
(F. 0. 8. du c. du 30 juin 1905, n° 273, page 1019), a, dans son assemblée

- générale extraordinaire des actionnaires du 17 septcmbre 1918, nommé comme

administrateur-délégué Gustave Chable, architecte, originaire de Neuchitel
et v domicilié, en remplacement de Jimes de Reynier, démissionnaire.

Genf — Gendve — Ginevra

H Entreprise générale du bitiment. — 1918. 17 octobre.
Le chef de la maison A. Griot, 3 Vésenaz (Collonge-Bellerive), est Charles-
Albert Griot, d’Hermance (Genéve), domicilié & Vésenaz. Entreprise générale
du béitiment (charpente et menuiscrie). .

17 octobre. Association Chrétienne évangélique de Genéve, association
ayant son siege & Genéve (F. 0. s. du c. du 11 avril 1911, page 608). Paul
‘Appia, directeur de banque, de Genéve, domicilié & ‘Chéne-Bougeries, et John
Briquet, directeur du Jardin botanique, de Genéve, y domicilié, ont été nommés
;-naill'nél;ms du bureau. Lucien Gautier et Louis Curchod, membres sortants, sont

iés.

*Calibres 2 coulisses, etc. — 1917. 8 mars. La société en nom
collectif Kohly et Gilardi, fabrication de calibres & coulisses et entreprise de
travaux en série. aux Acacias (Carouge) (F. o. s. du c. du 25 mai 1916, page
831), est déclarée dissoute depuis le 10 janvier 1917. Son actif et son passif
étant repris par «A. Kohly», aux Acacias (Carouge) (F. o. s. du ¢. du 13 mars
1917, page 417), cette société est radiée.

Gterrechtsregister — Registre des régimes matrimonianx
Registro dei beni matrimoniali

Genf — Gendve — Glnevra ’
1918. 17 octobre. Les époux Alfred-Joseph Grutter, négociant, i Plain-
palais (chef de la maison <A. Grutter», 3 Plainpalais), et Louise-Hor-
tense née Theurey, ont adopté, suivant contrat de mariage en date du
18 se}))tembre 1018, le régime de laséparation de biens (C. c. art. 241
et ss.).

Commerce des matiéres d’or, d’argent et de platine -

En exécution de la loi fédérale.du 17 juin 1886 et de I'arrété du Conseil
fédéral du 18 mars 1916, le département soussigné a autorisé la maison
Haas neveux & Cle, manufacture d’horlogerie, & Genave, i faire le commerce
des matiéres d’or, d’argent et de platine, & I'exception des lingots. (V 59)

Berne, le 18 octobre 1918. Département fédéral des Finances,

Bureau des matidres d’or et d’argent.

Prix maxima pour le commerce interne des bois en grume
(Décision du département suisse de lintérieur du 16 octobre 1918.)

Art. 1er. Les prix maxima ci-dessous indiqués sont fixés pour le commerce
interne des bois d’ceuvre d’épicea et de sapin en grume (appelés par.abré-
viation les grumes). Ils ont une portée générale.

I Billes (billons, bois découpés) jusqu'a 6 m de longueur: a) de 23 a
31 cm. de diamétre au milieu, fr. 70—80 par m?; b) de 32 4 43 cm. de diameétre
au milieu, fr. 85—95 par m? c¢) de 44 cm et plus de diamétre au milieu,
fr. 95—100 par m?, i

II. Plantes entiéres (bois longs): a) pour un volume moyen par pitce de
0.30—0.50 m? fr. 70—75 par m?; b) pour un volume moyen par piéce de
0.51—1.00 m* fr. 76—80 per m® c¢) pour un volume meyen par pidce de
1.01—1.50 m?3 fr. 81—85 par m?*; d) pour un volume moyen par ‘piéce de
1.51—2.00 m? fr. 86—90 par m® e) pour un volume moyen par pitce de
2.01 m? et plus fr. 91-—95 par m3.

Ces prix s'appliquent aux bois sains, ayant cru normalement et mesurés
sous écorce. Il y a lieu de faire une déduction proportionnée lorsque le mesu-
rage se fait écorce comprise. 2
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La limite inféricure des normes établies ci-dessus doit 8tre admise lorsque
les conditions de transport sont avantageuses et pour les bois de moindre
qualité; la limite supérieure, par contre, s’entend pour des conditions de
transport difficiles et pour les bois de trés bonne qualité.

Un pourra payer une surtaxe de 25 % au plus sur les prix maxima des
billes pour des assortiments spéciaux d'épicea de montagne trés fin et propre.

Art. 2. Les prix maxima s'entendent bois rendu sur w  ou & la
scierie, mais ils n'impliquent pas pour le propriétairc de la forét I'obligation
de les livrer dans ces endroits. La vente peut en effet avoir lieu, aprés entente,
soit bois rendus sur wagon, ou, si le chemin de fer n'est pas utilisé, bois rendus
a la scierie ou en forét. Dans ce dernier cas il faut soustraire le eolt usuel
du charroi du prix maximum applicable i la qualité du bois.

Lorsque le charroi eofite plus de 15 francs par m3, l'acheteur doit prendre
& sa charge la moitié du surplus, au maximum 10 francs par m3. Cctte sur-
taxe vient s'ajouter au prix fixé dans les limites des prix maxima.

Art. 3. Les prix des bois dont les dimensions ne sont pas indiquées dans
la liste ci-dessus, sont & calculer en appliquant I'échelle actuelle des prix.

Art. 4. La présente décision est aussi valable pour les contrats conclus
avant son entrée en vigueur, mais non encore exécutés par les deux parties.
Les autorités foiestiéres cantonales compétentes peuvent eepcndant ratifier les
anciens contrats dont les prix sont plus ¢levés, si ces contrats leur sont soumis
avant le 30 novembre 1918.

Art. 5. L'inspection suissc des foréts, chasse et péche, en tant qu'organe
central pour l'approvisionnement en bois, exerce le contrdle sur 1'observation
des prix maxima. Les commerces de bois et les scieries, comme aussi toute
firme ou personne achetant des grumes, sont tenus de laisser prendre connais-
sance aux organes qui en sont chargés, de leurs livres et de leur contrdle
des factures. 1ls doivent leur donner tous les renscignements désirés.

Art. 6. La centrale fédérale est autorisée a faire préparer par les cantons
les quantités définies de grumes. Les eantons peuvent, a leur tour, obliger
les propriétaires a préparer les contingents qui leur sont attribués.

Art. 7. 1l n’est pas permis de vendre aux cnchéres des grumes d’épicea
et de sapin. Pour toutes les ventes de grumes il y a lieu d’établir des eontrats
écrits, aussi bien pour celles econelues directement avec le propriétaire de la
forét que pour celles faites avec un acquéreur ultérieur. Ces contrats doivent
se tenir aux limites fixées par les prix maxima pour chaque catégorie de
qualité et ils sont & ratifier par les autorités cantonales.

Des exceptions sont tolérées pour les lots isolés de moins de 10 m?® dont
la vente peut se faire sans contrat écrit. Lc commeree des perches & haricots
et de piquets qui ont moins de 2 m. de long et moins de 12 cm. de diametre,
est également libre, pour autant que ces derniers ne rentrent pas dans la
eatégorie des bois & papier.

Art. 8. A titre exceptionnel le propriétaire de forét peut étre dispensé de
l'obligation de préparer et de livrer un lot de grumes, s'il fait la preuve, qu'en
livrant ee lot sur wagon ou & la scierie au prix maximum il n'en retirera
pas au moins le prix moyen des trois derniéres années pour la méme qualité
prise sur pied. Les constatations nécessaires seront faites par les agents
forestiers cantonaux compétents. Il peut y avoir recours contre leurs déci-
sions auprés de la centrale fédérale qui tranche définitivement.

Art. 9. La centrale fédérale est autorisée & contingenter I'approvisionne-
ment des scieries en grumes ou & la faire contingenter par des organes dé-
signés dans ce but.

Art. 10. Les firmes et les personnes qui ne possédent pas de scierie ou
qui ne sont pas membres d'une association, ne peuvent acheter des grumes
que munies d'une concession a établir par le eanton du domicile pour son
territoire. En revenant leurs grumes aux scieries, elles ne doivent dépasser
ni les prix maxima ni les contingents attribués a ces scieries. Une scierie
ne doit par conséquent pas acheter par le moyen d'intermédiaires plus de bois
que son eontingent ne le permet.

Art. 11. Les associations qu1 achétent des grumes et qui les rtpa.rtlssent
4 leurs membres, ne pcuvent ajouter leurs frais au prix du.bois réparti que
pour autant que le prix maximum n'est pas dépassé.

Art. 12. La centrale fédérale tranche en dernier ressort aprés avoir
cntendu les deux parties, toutes les divergences concernant les prix, les déduc-
tions et les surtaxes.

Art. 13. Les contraventions aux prescriptions de la présente déclsnon ou
aux ordonnances d’exécution et instructions que les organes fédéraux et’can-
tonaux publieront en vue de son application, seront punies conformément i
Tartiele 3 de I'arrdté du Conseil fédéral du 18 janvier 1918 concernant l'ap-
provisionnement du pays en bois d’ceuvre.

Art. 14. La présente déeision entre en vigueur le 21 oetobre 1918.

Prix maxima pour la choucroute et la compote aux raves
(Déeision de I'affice féidéral de I'alimentation du 16 octobre 1918.)

Artiele premier. Les prix maximra a payer aux fabricants de choucroute
et de compote aux raves pour de la marchandise de 1°r choix mnt les
suivants:

a) Vente dans le commerce de gros, les 100 kg., net, choueroute fr. 76,
eompote aux raves fr. 48; b) vente au détail (en magasin, ete.) le kg. chou-
croute fr. —.95, compote aux raves fr. —.65.

Par lot d’au moins 50 kg. net, la livraison au prix maximum fixé 4 la lettre
a) aura lieu franco gare d'arrivée. Si le port dépasse 5 francs par 100 kg.,
le surplus pourra étre mis au compte du dcstinataire.

Art. 2. Les autorités cantonales sont autorisées & relever, suivant les cir-
constances locales, de 5 centimes au plus par kg.. les prix maxima de vente au
détail fixés a l'article premier, lettre b. o

Art. 3. Dans la vente directe aux consommateurs, les fabricants peuvent
ajouter aux prix fixés a l'article premier, lettre a, un supplément s’élevant au
maximum a 10 eentimes par kg.

Art. 4. Si un marehé prévoit des prix supérieurs & ceux fixés aux articles
1er et 2, ces pnx sont annulés et devront 8tre ramenés aux prix maxima, pour
autant du moins que le contrat n'aura pas été exéeuté par les deu.x parties au
moment de l'entréc en vigueur de la présente décision.

Art. 5. Les contraventions aux dispositions de la présente décision seront

unies en conformité des dispositions pénales de l'arrété du Conseil fédéral
du 21 aodt 1918 eoncernant le ravitaillement du pays en produits des champs
et léqumes.

Lorsque les prix maxima auront 6té dépassées, l'acheteur et le vendeur
«ont punissables.

Art. 6. La présente déeision entre en vigueur le 21 octobre 1918.

Prix maxima pour les navets (raves)
(Décision de P'office fédéral de Palimentation, du 16 octobre 1918.)

Article premier. On ponrra payer aux producteurs pour 100 kg. de navets
(raves), marchandise rendue franco gare de dépa.rt, au maximum:

) pour la marchandise triée et destinée & l'alimentation fr. 5.50; b) pour
la marchandise non triée, destinée i Yaffour t fr. 4.50.

Pour les navets triés et propres i l'alimentation (article premier, lettre a),
on pourra accorder un supplément de 50 centimes par 100 kg., si la mar-
chandise est nettoyée et lavée avant la livraison.

Art. 2. Les revendeurs (en possession d'une autorisation d'achat) pour-
ront ajouter aux prix fixés & l'article premier les suppléments suivants:

a) pour la marchandise triée et destinée i I'alimentation (article premier,
lettre a) fr. 1; b) pour la 'marchandise non triée destinée i l'affouragement
(article premier, lettre b) fr. —.60.

Dans ces suppléments sont compris tous les faux-frais (indemnité éven-
tuelle & paycr aux agents chargés des achats, chargement etc.) ainsi que la
finance a payer a l'office central pour la fourniture des choux et des navets.
Cette financc est de 50 centimes par 100 kg. de raves pour l'alimentation
(lettre a), et de 10 centimes par 100 kg. pour les navets destinés a l'affourage-
ment (lettre b).

Ces recettes serviront & couvrir les frais de l'office cemtral y compris
ceux résultant de la délivrance des autorisations de transport (article 5 ci-
apres).

Les suppléments mentionnés ci-dessus ne devront étre appliqués qu'une
scule fois. Dans le commerce en gros, une seule revente est permise; pour
toute autre vente I'autorisation préalable de I'office central pour la fourniture
des choux et navets est nécessaire.

Le prix a payer aux revendeurs, marchandisc rendue franco gare de
départ, ne devra done pas dépasser fr. 6.50 ou 7 francs pour 100 kg. de
raves d'alimentation et fr. 5.10 pour 100 I\g de navets vendus pour l'affou-
ragement.

Si la livraison est effectuée directement par le producteur, sans passer
par l'entremise d'un revendeur, la finance de 50 cts., respectivement 10 cts.
par 100 kg., & payer a l'office ccntral pourra étre comptéc au destinataire de
la. marchandise.

Art. 3. Si, dans les contrats relatifs a I'achat de navets, il est convenu
des prix plus élevés que les prix maxima fixés aux articles premier et
deuxiéme, ces prix seront ramenés a la norme fixée par les prix maxima, pour
autant que les contrats n’auront pas été entiérement exécutés de part et
d’autre lors de l'entrée en vigucur de la présente déeision.

Art. 4. Les autorités cantonales sont autorisées i fixer des prix pour la
vente au détail des navets (raves).

Art. 5. A partir du 23 octobre, les envois de navets (raves) dont lo poids
dépasse 500 kg. ne pourront 8tre expédiés par chemin de fer ou par bat:au
que sur le vu- d'une autorisation de transport. Les autorisations devront &tre
demandées a l'office central pour la fourniture des choux et des navets
(Waisenhausplatz 2) & Berne.

Art. 6. Les contraventions aux-prescriptions de la présente décision
seront punies en eonformité des dispositions pénales de l'arrété du Conseil
fédéral du 21 aodt 1918 conecernant le ravitaillement du pays cn produits des
champs et 1égumes.

En cas de dépassement des prix maxima, le vendeur et I'acheteur seront
punis.

Art. 7. La présente décision emtre en vigueur le 21 octobre 1918.

-Approvisionnement du pays en savons et en produits
pour la lessive
(Arrété do Conseil fédéral du 18 octobre 1918.)

Artiele premier. La Confédération régle l'approvisionnement du pays
en savons ct en produits de tous genres pour la lessive. Le Département
suisse de 1'économie publiquc prendra les mesures nécessaires 2 cet effet.

Art. 2. Le dit département peut en particulier: a) coneéder a certaines
personnes, maisons ou assoeiations de personnes ou maisons le monopole de
llmportanon, de la production et de la fabrication, du eommerce et de I'utili-
sation des marchandises désignées & I'article 1er. b) Régler la fabrication, le
commerce et l'utilisation de ces marchandises et, & cette ‘in, édicter des pres-
criptions ou donner des instructions concernant: les modes de fabrication, les
articles-types a fabriquer et leur désignation; les ventes et achats, la fixation
des prix et les prix maxima; le rationnement, I'emploi et la récupémnon,
c) astreindre les personnes, maisons et associations au bénéfiee d'une conees-
sion pour I'importation, la production ou la fabrication, le commerce ou l'utili-
sation des dites marchandises i observer certaines régles touchant la tenue
de leurs livres et exiger d'elles qu'elles présentent ces livres-et fournissent
tous autres renseignements, si elles en sont requises; d) percevoir des taxes
pour se récupérer de ses frais d’administration; e) instituer un office central
des savons et produits de tous genres pour la lessive et lui déléguer certaines
de ses attributions. Cet office central sera assisté d’une commission consul-
tative dans laquelle les cercles de fabricants, de commergants et consomma-
teurs intéréssés seront représentés.

Le Département de I’économie publique pourvoira au détail de la regle-
mentation & ce sujet.

Art. 3. Les contrats ou arrangements de droit privé contraires aux pres-
criptions du présent arrété ou aux dispositions édictées en vue de 500 exéceu-
tion par le Département de 'économie publique sont nuls, en tant qu'a l'entrée
en vigueur de ces prescriptions ou dispositions ils n'ont pas encore été exé-
cutés par les deux parties.

Art. 4. Est punissable quiconque contrevient au présent arrété ou aux
dispositions édictées en vue de son exécution par le Département de 1’écono-
mie publique ou par les offices qu'il aura désignés.

Si la contravention a été commise intentionnellement, la p@ne est
Pamende jusqua 20,000 francs ou ’emprisonnement jusqu'ad trois mons Les
deux peines peuvent étre cumulées. ‘

Les contraventions commises par négligence sont punies de l'amende
jusqu’a 5000 francs.

De plus, la confiscation des marchandises peut dans les deux cas étre
prononcéc en faveur de la Confédération. La premiére partie du code pénal
fédéral du 4 février 1853 est applicable.

Art. 5. La poursuite et le jugement des contraventions sont du ressort
des tribunaux cantonaux.

Les autorités cantonales sont tenues de porter sans retard & la connais-
sance du Département de I'économie publique les jugements et décisions pro-
noncés en application des dispositions pénales du présent arrdté.

Art. 6. Le Département de I'économie publique a le droit de prononeer,
en vertu de l'article 4 ci-dessus, pour contravention aux prescriptions géné-
rales ou aux dispositions spéciales rendues par le Conseil fédéral ou par lui-
méme, une amende jusqu'a 20,000 francs dans chaque cas parnicu]ier et contre
ehacune des personmnes ou maisons impliquées et de liquider ainsi les cas de
contravention dont il s’agit ou de déférer les inculpés aux autorités judiciaires
compétentes. La décision du département infligeant une-amepde est défini-
tive et peut &tre suivie de la confiscation des marchandises. Le Département
de I'économie publique peut faire procéder de lui-mme a la constatation des
faits ou confier linstruction aux autorités cantonales. .

" Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le 1¢f novembre 1918. Le Dé-
partement de I'économie publique est chargé d’en assurer I'exécution et auto-
risé A édicter les prescriptions générales ou spéciales nécessaires. Il peut
déléguer tout ou partie de ses attributions & la division de I'économie indus-
trielle de guerre.



22. X. 1918

N° 251 — 1665

Versorgung des Landes mit Seifen und Waschmitteln
(Bundesratsbeschlnss vom 18. Oktober 1918.)

Art. 1. Der Bund trifft die ndtigen Massnahmen, die geeignet sind, die
Versorgung des Landes mit Seifen und Waschmitteln aller Art sicherzustellen.
Die Durchfithrung dieser Aufgabe wird dem schweizerischen Volkswirtschafts-
departement iibertragen. d

Art. 2. Das schweizerische Volkswirtschaftsdepartement ist insbesondere
befugt: a) das Recht der Einfuhr, der Produktion und Fabrikation, des Han-
dels und Verbrauchs von und mit den in Art. 1 genannten Waren auf be-
stimmte Personen, Firmen oder Verbinde von solchen zu beschriinken; b) Fa-
brikation, Handel und Verbrauch dieser Waren zu regeln und zu dicsem
Zwecke im speziellen Vorschriften oder Einzelweisungen zu erlassen ilber:
Fabrikationsweise, Fabrikationstypen und deren Bezeichnung; Handinderung,
Preisregulierung und Hdochstpreise; Rationierung, Verwendung und Regenera-
tion; ¢) die Personen, Firmen und Verbinde, denen die Einfuhr, die Produk-
tion oder Fabrikation, der Handel oder der Verbrauch von und mit den ge-
nannten Waren gestattet ist, zur Einhaltung bestimmter Vorschriften tiber die
Buchfithrung zu verpflichten und von ihnen jederzeit Einsicht in die Biicher,
sowie sonstige Auskiinfte zu verlangen; d) zur Deckung der Verwaltungs-
kosten Gebithren zu erheben; e) eine Zentralstelle fiir Seifen und Waschmittel
aller Art zu schaffen und dieser einzelne seiner Befugnisse zu iibertragen.
Dieser Zentralstelle wird eine beratende Kommission beigegeben, in welcher
die verschiedenen interessierten Fabrikanten-, Handels- und Konsumenten-
kreise vertreten sind.

Das Niihere hicriiber bestimmt das Volkswirtschaftsdcpartement.

Art. 3. Privatrechtliche Vertrige oder Abmachungen, die den Vorschrif-
ten dieses Bundesratsbeschlusses oder den vom Volkswirtschaftsdepartement
in Vollzichung desselben erlassenen Weisungen zuwiderlaufen, sind, soweit
sic zur Zcit des Inkrafttretens der betreffenden Bestimmungen noch nicht
beidseitig vollzogen sind, nichtig.

Art. 4. Wer diescm Beschluss oder den vom Volkswirtschaftsdepartcment
oder den von diesem bezeichneten Amtsstellen erlassenen Vorschriften zu-
widerhandelt, wird betraft.

Ist diese Uebertretung vorsitzlich begangen worden, so besteht die Strafe
in Geldbusse bis zu Fr. 20,000 oder Gefiingnis bis zu drei Monaten. Die beiden
Strafen kdnnen verbunden werden.

Fahrlissige Uebertretungen werden mit Geldbusse bis auf Fr. 5000 be-
straft.

Ueberdies kann in beiden Fillen die Konfiskation der betreffendcn Waren
zuhanden des Bundes angeordnet werden. Der erste Abschnitt des Bundes-
gesetzes vom 4. Februar 1853 iiber das Bundesstrafrecht der schweizerischen
Eidgenossenschaft findet Anwendung. 0

Art. 5. Die Verfolgung und Beurteilung der Uebertretungen liegt den
kantonalen Gerichten ob.

Die kantonalen Behorden haben simtliche in Anwendung der Strafbestim-
mungen dieses Beschlusses ergehenden Urteile und Entscheide sofort nach
dercn Erlass dem Volkswirtschaftsdepartement bekanntzugeben.

Art. 6. Das Volkswirtschaftsdepartement ist berechtigt, Uebertretungen
der vom Bundesrat oder vom Departement erlassenen Vorschriften oder Ein-
zelweisungen gestiltzt auf Art.4 hiervor in jedem einzelnen Uebertretungs-
fall und gegeniiber jeder einzelnen der beteiligten Personen oder Firmen mit
Busse bis zu Fr. 20,000 zu bestrafen und damit die betreffenden Uebertretungs-
14lle zu erledigen oder aber die Schuldigen den kompetenten Gerichtsbehdrden
zur Bestrafung zu tiberweisen.

Der Bussenentschcid des Departements ist ein endgiiltiger; er kann mit
Konfiskation der betreffenden Waren verbunden werden. Das Volkswirt-
schaftsdepartement kann den Tatbestand von sich aus feststellen lassen oder
aber die kantonalen Behtrden mit einer Untersuchung beauftragen.

Art. 7. Dieser Beschluss tritt am 1. November 1918 in Kraft. Das Volks-
wirtschaftsdepartement ist mit dem Vollzug beauftragt und ermichtigt, die
notwendigen Ausfiihrungsbestimmungen und Einzelverfiigungen zu erlassen.
Es kann die ihm eingerfiumten Befugnisse ganz oder teilweise der Abteilung
fiir industrielle Kriegswirtschaft iibertragen.

Ausfuhr elektrischer Energie ins Ausland

a) Die Elektra Birseck in Miinchenstein hat schon vor dem Inkrafttreten
des Bundesbeschlusses iiber die Abgabe inlindischer Wasserkriifte ins Aus-
land vom 31. diirz 1906 eine Energiemenge von 500 KW nach dem Elsass
ausgefithrt.

b) Im fernern ist sie berechtigt, auf Grund der bumdesritlichen Ausfuhr-
bewilligung vom 27. Juni 1913 (Nr. 24), bis zum 1. Juli 1933 eine Energie-
menge von hichstens 500 KW an verschiedene elsdssische Gemeinden abzu-
gchen. 5

¢j Ausserdem soll dic dem Elektrizititswerk Basel, vom Bundesrate
amterm 28. September 1911 erteilte und am 1. Januar 1921 ablaufcnde Be-
willigung (Nr. 17) zur Ausfuhr von hdchstens 300 KW nach St. Ludwig
{Elsasg) an die Elektra Birseck ilbergehen.

Gemiss Art. 2 und 25 der bundesriitlichen Verordnung betreffend die
Ausfubr elektrischer Energie ins Ausland vom 1. Mai 1918 sucht die Elektra
Birseck um die Genehmigung der Uebertragung der Bewilligung Nr. 17 nach,
wobei sie erklidrt, dass sie auf die weitere Ausfuhr der sub a) bezeichneten
500 KW vorlitufig verzichte und erst nach dem Krioge ein neues zusammen-
fassendes Ausfuhrgesuch einreichen werde. &

Entsprechend der oberwihnten bundesritlichen Verordnung vom 1. Mai
1918 wird dieses Begehren hiermit offentlich bekanntgemacht mit der Auf-
forderung, einen allfilligen Strombedarf fiir den Verbrauch im Inlande bis
7zum 5. November 1918 bei der unterzeichneten Amtsstclle anzumelden.

Bern. den 18. Oktober 1918. Abtellung fiir Wasserwirtschatt

des Schweizer. Depariements des Innern.

Das Elektrizititswerk der Gemeinde Lugano ist berechtigt, bis zum
31. Dezember 1918 eine Energiemenge bis zum Hochstbetrage von 736 KW an
die Societ2 Varesina per imprese elettriche in Varese (Italien) abzugeben.

Es stellt nunmehr das Gesuch um Erteilung einer neuen Ausfuhrbewilli-
gung fiir die Dauer eines Jahres (1. Januar bis 31. Dezember 1919) fir eine
Hochstmenge von 1000 KW.

Entsprechend der bundesritlichen Verordnung betreffend die Ausfuhr
elektrischer Energic vom 1. Mai 1918 wird-dieses Begehren hiermit ffentlich
bekannt gemacht mit der Aufforderung, einen allfilligen Strombedarf fiir den
Verbrauch im Inlande bis zum 5. November 1918 bei der unterzeichneten
Amtsstelle anzumelden. ;

Bern, den 18. Oktober 1918. Abtellung titr Wasserwirtschatt

des Schweizer. Departements des Innern.

N Exportation d’énergie électrique & l'étranger

a) La société Elektra Birseck a Miinchenstein a exporté en Alsace unc
quantité d’énergie électrique de 500 KW déja avant l'entrée en vigueur de
I'arrété fédéral concernant la dérivation, & I'étranger, de forces hydrauliques
suisses du 31 mars 1906.

b) De plus, se basant sur l'autorisation du Conseil fédéral du 27 juin 1918
(n° 24) clle a le droit d’exporter 500 KW max. en diverses communes alsa-
ciennes jusqu'au 1er juillet 1933.

¢) En outre, elle prend 4 sa charge de fournir 4 la commune de St. Lud-
wig (Alsace) les 300 KW max. que le service électrique de la ville de Bdle
exportait dans lec passé d’aprés l'autorisation (n° 17) du Conseil fédéral du
28 septembre 1911, échéant le 1°f janvier 1921.

En conformité des art. 2 et 25 de l'ordonnance fédérale, concernant 1'ex-
portation d'éncrgie électrique & I'étranger du 1°f mai 1918, la société Elektra
Birseck sollicite le transfert en sa favqur de l'autorisation n° 17 en déclarant
qu'elle renonce pour le moment i exporter les 500 KW mentionnés sous
Iettre a) en se réservant toutefois de présenter au Conseil fédéral unc nou-
velle demande aprés la guerre.

Conformément & l'ordonnance fédérale précitée la demande de transfert
de la soci¢té Elektra Birseck est, par la présente, portée i la connaissance
des intéressés avec invitation d’annoncer, le cas échéant, jusqu’au 5 novembre
1918, au Service fédéral des Eaux, toute demande d'utilisation en Suisse de ce

courant.
Berne, le 18 octobre 1918. Service des Eaux

du Département suisse de Uintérieur.

L’Officina elettrica comunale di Lugano ayant été autorisée a4 exporter
jusqu’au 31 décembre 1918 une puissance maximum de 736 KW i la Societa
Varesina per imprese elettriche in Vaiese (Italie), demande, conformément &
la nouvelle ordonnance fédérale du 1°r mai 1918 sur l'exportation d'énergie
électrique & I’étranger, & 8tre autorisée 4 exporter pour une nouvclle durée
d’une année, soit du 1er janvier au 31 décembre 1919, une puissance maximum
de 1000 KW.

Nous portons, conformément & I'ordonnance ci-dessus mentionnée, cette
demande d’autorisation 4 la connaissance des intéressés avec invitation d’an-
noncer, cas échéant, jusqu'au 5 novembre 1918 au Service fédéral des Eaux
& Berne, toute demande d’utilisation de cette énergie.

Berne, le 18 octobrc 1918. Service des Eaux
du Département suisse de U Intérieur.

Esportazione d’energia elettrica all’estero

a) La Elektra Birseck a Miinchenstein gia prima dell’entrata in vigore
del decreto federale concernente l'esportazione di forza idraulica svizzera al-
P’estero del 31 marzo 1906, esportava un quantitativo di 500 KW in Alsazia,

b) Inoltre in base all’autorizzazione d’esportazione del Consiglio fcderale
del 27 giugno 1913 (n° 24), ha il diritto di fornire a diversi comuni alsaziani
un quantitd d’cnergia di 500 KW al massimo fino al 1° luglio 1933.

c) Oltre di cid l'autorizzazione (n° 17) accordata dal Consiglio federale
all’officina idroclettrica di Basilea in data 28 settembre 1911 e decorrente il
1° gennaio 1921 per I'esportazione di 300 KW al massimo a St. Ludwig (Al-
sazia) sard trasferita all’Elektra Birseck. J

- Conformemente all’art. 2 e 25 dell’ordinanza del Consiglio federalc sul-
l'esportazione d'energia elettrica all'estero del 1° maggio 1918, la Elektra
Birseck domanda che le sia trasferita I’autorizzazione n° 17 e dichiara che per
intanto rinunzia all'esportazione dei 500 KW menzionati alla lettera a) e che
dopo la guerra inoltrerd una domanda collettiva d’esportazione.

In conformitd dell'ordinanza del Consiglio federale del 1° maggio 1918
sopracitata, questa domanda & resa di pubblica ragione coll'invito di notifi-
care del caso un fabbisogno d’'energia da utilizzarsi in paese, al servizio sotto-
scritto. -

Berna, il 18 ottobre 1918. Servizio delle Acque
del Dipartimenlo svizzero dell’ Interno.

L'Officina elettrica comunale di Lugano essendo stata autorizzata ad cs-
portare fino al 31 dicembre 1918 un quantitativo massimo di 736 KW alla
Societd Varesina per imprese elettriche in Varese (Italia), domanda, confor-
memente alla nuova ordinanza federale del 1° maggio 1918 sull’esportazione
d’energia elettrica all'estero, di essere autorizzata ad esportare per una nuova
durata di un anno, ossia dal 1° gennaio al 31 dicembre 1919, un quantitativo
massimo di 1000 KW.

Conformemente all’ordinanza sopra menzionata portiamo questa domanda
a conoscenza degli interessati con invito di annunciare del caso fino al 5 no-
vembre 1918 al Scrvizio federale delle acque a Berna, ogni domanda d’utilizza-
zione di questa energia.

Berna, li 18 ottobre 1918. Servizle deile Acque

del Dipartimento svizzero dell'Interno,

Sichtamilicher Teil — Parfe non offcielle — Parle non ufficiale

Postscheckverkehr mit Grossbritannien, Seit 21. Oktober 1918 ist
der Umrechnungskurs fiir Einzahlungen und Ueberweisungen nach Grossbri-
tannien, die durch Vermittlung der Swiss Bank Corporation. in London (Post-
scheckrechnung Nr. V. 600 in Basel) gemacht werden, auf Fr. 24.25 fiir
1 Livre Sterling (£) festgesetzt.

Konsulate. Der Bundesrat hat am 18. Oktober dem zum Vizekonsul der
Vereinigten Staaten von Nordamerika in Bern ernannten Herrn Summerfield
F. Norwood das Eexequatur erteilt und Herrn Azio Samarani, Advokat, in
seiner Eigenschaft als Vizekonsul beim italienischen Generalkonsulat in Lu-
gano anerkannt.

Service des chéques avec la Grande-Bretagne. A partir du 21 octobre
1918, le cours de réduction des versements et des virements & destination de
la Grande-Bretagne, effectués par l'intermédiaire du Swiss Bank Corporation
4 Londres (compte de chéques postaux n° V. 600, & Bale), a été fixé 4 fr. 24. 25
pour 1 livre sterling (£). &

Consulats, L'exequatur a ét¢é accordé le 18 octobre & M. Summer-
field F. Norwood, en qualité de vice-consul des Etats-Unis d’Amérique, 3
Berne, et M. Azio Samarani, avocat, a été reconnu en qualité de vice-consul
prés le consulat général d’Italie & Lugano.
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Wochenausweise der Schweizerischen Nationalbank und anderer Banken ‘

Si i hedd daires de la B Nati Suisse et d’autres Banqnes
)t Netsa-Umlawt! . Mstalibestand : Tasbard T Dee A
Cireulats Purtetenille potrechuungen
Date ke .,5?2‘&‘1‘:'.. Hantissommts Oomples a"‘aé’,!éz
28 IX 1918 In¥r, 1000 (1 Nk =Fr. 1.25,1 £=Pr. &, 1 8.6, =Pr.2.08, [ Ke.=Fr. 1.05,1 § = Fr.6), Ba fr. 1000
Schweizerische Nationalbank — Bangue Nationale Suisse
1818: 768,244 435,287 867,687 30,718 184,018
1917: 538,689 896,074 214,678 60,306 160,866
1916: 489,697 846,968 188,164 16,416 142,760
1915: 407,258 308,226 125,829 16,898 75,189
hank von Frankreich — Bangue de Framee
1918: 29922874  5,758445 1,917,849 831459 8,212,698
1917: 20994829 5,579,668 1,742,647 1,107,812 2,998,098
1916: 16,663,451 6,164,764 1,762,142 1,175,044 2,848,119
1915 13,309,596 . 4,866,230 2,244,562 587,867 2,752,001
Baxk von England - Bangue d’Angkte:n
1818 1,612,396 1,788,669 8,868,452 4,148,250
1817 1 029,504 1,877,416 3,794, 574 4,149,686
1916 899,322 1864484  8,467.263 - 8,929,448
19156 790,566 1,672,604 4,174,747 — 4,969,698
Deutsche Reichsbank — B 1mpériale Allemande
1918: 18,036,726 8,206,689 21 987 ,807 8,520 11,883,010
1817: 12,004,466 8,189,891 14 082 449 11.244 7,465,174
1916 8.675,069 8,115,766 9,472,897 12.060 4.699,676
1815: 6,985,826 8,071,762 6,658,684 15,474 2,811,642
Niederldndische Bank -— Banque des s-Bas
1918: 1,988,899 1,486,787 252,084 210,248 158,100
1917: 1,682,244 1,418,044 129,406 147,644 176,885
1916 1,411,680 1,236,142 287,894 128,820 298,982
1815: 1,085,877 805,998 143,140 177,130 60,914
New-York Associated Banks
1818: 11,475,160 10,880,200 9,550,500 — 8,146,300
1817: 8,861,230 7,261,256 1,728,850 = 5,764,606

Postscheck- und Giroverkehr — Chques et virements postaux
Nr. 41. Nene Beitritte. — 12. X. 1918. — Nonveiies adbésiens,

Aaraa: Vi, 166 Armen-Erziehungs-Verein des Bezirks Aarau. ~ VI. 1069 Schmid-Flscher,
H. - VI. 1078 Wyser & Cie., Firberei.

Aarburg: Vb. 383 Turnverein Aurburg

Aecacias: 1. 1643 Delay, Eugéne, & Cie., Atelier mécanique.

Aitstitten: IX. 2011 Kessler, J., Lederwarenfabrikation.

Arbon: IX. 1998 Feurer, Adolf, Knopf- & Oesenfabrikation.

Basel: V. 3789 Billich, E., Tapetenhandlung. — V. 3768 Drcyfus & Liatowitsch. -
V. 3769 Else, B, Knrschnermemar - V. 8766 Haags, Th., Kohlen en gros. - V. 688
Hanel, A., Schuhbelagfsbrlk »Autoria“. - V. 3776 Luscher-Frlschherz Aug. -
Y. 8777 ‘hger Dr. - V.8768 Pappenheim, Theodor. - V. 3765 Preiswerk &Matthys,
Elektr. Anlagen. - V. 8771 Stécklin, Achille, & Cie, Elektrotechn. Fabrik. —
V. 3776 Stori, F.

Bellinzona : XI. 280 Amnumstrulone del Giornaie
italiana. - X1. 628 E e le di polli

»'Adula“. Organo ticinese di coltura
Itura.

‘ Buehs (St. G.):

Bieis IVa. 885 Girardin, Georges, fourniturcs pour usines

Le Brassns: II. 1864 Caisse d’épargne et de crédit mutuel.

Brig: Ilc. 195 Talkum-Werk, H. Hunziker.

IX. 1172 Gemeinde-Schulkasse.

La Chanx-de-Fonds: IVb. 607 Bematoﬁ J., horlogerie. — IVb. 608 Kenel, Charles, Dr.,
médecin-oculiste.

Degersheim : IX. 2009 Angehr, A., Emenwuenhandlu.ng und Fahnkanon

Einsiedein: VIII. 6017 Schil Alben, Igeschéft far Kircheub h

Feldpost: XI. 871 Bataillon fusillers 20, qunmer -maitre.

Geiterkinden: V. 3767 Handachm, Jakob Sthne, Pferdehandlung.

Gendve: I 1639 Confectl lsior, L. Dreyfus — 1. 1641 Maurer, Ernest, Garage des
Tranchées. — 1. 1638 Rensch G, meubles. - 1. 833 Société de banque suisse, agence
de Plainpalais. ~ 1. 1642 Soclété de bnnqne smasv agence des Eanx-Vives.

Grenchen: Va. 338 Tei hen- und Tel

Lansanne: II. 1848 Frankfuner Edwin, Librairie nouvelle - IL 1147 Grobéty, L.,
fils, combustibles. -~ II. 920 Guthexz -Herzog, broderies. — II 1099 Jaton, Frangois,
S A, chaussures - II. 342 Jeanrenaud et Hegnauer, organisations industrielles et
commerciales. — II. 1160 Lévy, Lucien, représentant. — II. 789 Service de ravitail-
lement communal. - XI. 239 Société électro-chimique du Léman S. A, ,Selsa®. -
II. 1192 Vieux métaux, S. A. :

Lenzbnrg: VI. 1071 Telegraphen- und Telephonbureau

Bngano: XI. 285 Egli, Friedrich. : :

Luzern: VII. 1260 Baechler & Co., Firberei, Chem.- und Weiss-Waschanstalt. -
VIL 1286 Noxonwerk A -G. — VII. 1267 Wirz, Frau N. A., Chem. techn. Spezialitaten.
— VII 1272 Ski-Klub.

Martigny-Bonrg : IIb. 265 Usine d’aluminium Martigny, S. A.

Méucbensteln: V. 8770 Romisch-kathol Pfarramt Munchenstein-Neuewelt.

Marten: Ila 279 Ludwig, H, méd. vet.

Nlederurnen: IXa 842 Britt, HA, Pfarrer.

Nyon: I. 1645 Huber, A., serruricr-mécanicien-¢lectricien.

Oberriet : IX. 2012 Sparkasse.

Rivera-Bironico: XI. 278 Valli, P.,, & fils.

Rorsehaeherberg: IX. 665 Federer- Gschwend K&

Rotmonten: [X. 1996 Frehner-Thérlg, Th.

St. Manrleo: 1lc. 274 Nouvelliste valaisan.

St. Gallen: IX. 1996 Frehner-Thérig, Th. — IX. 2014 Hemnstem, B, Giasermeister. —
IX. 1695 Kautonale Jugendschriftenkommission, Inbaber: A. Forrer. - IX. 2018
Rannacher, Hug & Co

Tour-de-Peilz: IIb 267 Ryf, Louis, menuiserie mécaniquc et fabrique de cabines télé
phoniques.

Uznaeh: IX: 2007 Hager, Gebr., Baugeschaft.

Waltlseiien VIII. 6056 Bahnmiller, J., Vertreter.

Wangen a. A.: Va. 465 Howaid, Ernsz Béckerei.

Wattwii: IX. 2000 Ruegg, Dr, & Co., Chemische Fabrik.

Wohlen (Aarg ): VI. 1076 Syndikat l'or die Scbweizerische Hutgeflechtindustrie (3.8 .H.).

Woithalden: IX 1992 Niederer, Ernst. Drogerie zur Post.

Zfrich : VIII. 60838 Ala A-G. - VIIL 6048 Bachmann, Jakob, stud. phil. I. — VIII. 6048
Biberstein, René, Commission. - VIII 5208 Geigeerdet, A., Weine en gros. -
VIIL 8637 Gemperln, W., Gladbachstrasse 85. — VIII. 6044 Gorlitz, W., Prige- und
Vergolde-Anstalt - VIIL 782 Joél, Alfred, & .Co, Motoren nnd Maschinen. -
VIII. 6023 Kathol. Volksverein, Kantonalverband. — VIIL 1242 Keller-Hoerni i
Feld- nnd Forstmessgerdte. — VIII. 6060 Lewingky, Willy, Manufakturwaren. —
VIIL. 6055 Meier, August, Mech. Werkstitte. — VIII. 6047 Nef, Otto, BGchnerstrasse 16.
- VIl 6062 Riemer, J, Papieragentur. - VIII. 8074 Saile, K., Malermeister. —
VIIL 3652 Schweiz - Ungarischer Verein, ,Ungarischer Fond“. - VIII. 6025 Seiler,
J, Landesprodukte en gros. — VIII. 6040 Verband schweiz. Pappenfabriken, Geachafta—
stelle. - VIII. 6053 Verband schweiz. Seidenwaren-Grosshandler.

Dresden: V. 87456 Walther, Carl, Dr., Rechtsanwalt.

Annoncen - Regle:
PUBLICITAS A. &.

Anzeigen — Annonces — Anmunzi

Régie des annonces:
PUBLICITAS S. A,

Bmprunts de TEGat de Neuchatel

Obligations remboursables le 31 décembre 1918:

Emprunt 49 de 1899, 106 obligations:

9 46 75 207 258 267 286 433 476 533 543
565 623 634 671 708 745 822 831 884 909 933
1027 1041 1174 1193 1198 1243 1342 1425 1491 1534 1547
1603 1605 1688 1730 1745 1763 1770 1857 1879 1895 1908
1984 2001 2020 2065 2074 2076 2085 2197 2290 2324 2353
2393 2576 2640 2682 2708 2787 2801 2943 2970 2985 3031
3034 3049 3058 3093 3106 3132 3152 3252 3299 3418 3443
3546 3645 3662 3695 3763 3822 3845 4038 4258 4304 4327
4367 4371 4518 4643 4683 4703 4716 4719 4729 4739 4816
4859 4885 4961 4929 4995 5111 5215

Emprant 31, 9% de 1902, 127 obligations:

69 100 141 166 331 457 471 575 585- 891 975
984 1044 1051 1165 1166 1328 1358 1386 1419° 1427 1535
1566 1596 1614 1625 1680 1707 1741 1770 1801 1815 1828
1850 1985 2186 2225 2298 2431 2482 2523 2555 2560 2609
2669 2843 2862 2867 2896 2930 2937 2944 2946 2947 2975
2999 3002 3020 3153 3211 3251 3277 3319 3343 3352 3397
3405 3442 3669 3679 3698 3708 3750 3788 3843 3907 3954
4006 4029 4046 4094 4111 4118 4185 4220 4230 4255 4344
4355 4418 4729 4787 4897 4943 5094 5103 5146 5147 5187
5216 5312 5324 5452 5467 5469 5491 5581 5616 5783 5822
5918 5941 5946 5952 5987 6023 6133 6290 6372 6420 6458

6471 6479 -6499 6601 6649 6678
Emprunt 3, 9% de 1903, 39 obligations:
14 34 35 38 39 115 259 284 408 426 474
497 529 555 567 617 626 646 664 7 808 . 942
1011 1082 1133 1268 1308 1331 1423 1424 1481 1487 1523
1556 1576 1590 1618 1879 2045

" Les obligations ci-aprés, sorties a des tirages antérieurs, n’ont pas
encore ét6 présentées 2 I'encaissement et ont cessé de porter intérét dés
la date fixée pour leur remboursement:

Emprunt de 1899: 172, 203, 359, 370, 385, 2270, 4750, 4769, 4955.

Emprunt de 1902: 253, 269, 493, 709, 713, 714 1318, 1404, 1945, 1948,
2&2. 2689, 2822, 3035 3413, 3486, 4342, 5986,

chhﬂtel, 1" octobre 1918.
(5920 N) 2650,

Le conseiller d’Etat,
chef du département des Finances,

Alf. Clottu.

Schweizerische Finanzgesellschaft, Luzern

In Ausfithrung eines Beschlusses des Verwaltungsrates werden die Herren
Aktiopdre hiermit eingeladen, anf ihren Aktien eine weitere Einzahlung von

20 °/o= Fr. 200 per -Aktie von Fr. 1000 bis zum 25. Oktoher 1918

unter Vorweisung der provisorischen Empfangsscheine bei derjenigen Bank-
steile zu leisten, welche fiir die friiheren Einzahlungen quittiert bat.
hAul verspitete Einzahlungen wird ein Verzugszins von 6 % p. a. be-
rechnet
Luzern, 25. September 1918. .

Der Verwaltungsrat.

Société finmncidre suisse, Luceme

Conformément a la décision prise par notre conseil d’administration,
Messieurs les actionnaires sont invités a effectuer sur lenrs actions um.
versement de

20 °/o Solt fr. 200 par action de fr, 1000. jusqu'au 25 octobre 1918

sous présentation des récépissés provisoires auprés de la Banque qui a
donné quittance pour ies versements antérleurs.

Les versements faits aprés le 25 octobre seront passibles d'un intérét
de retard de 6 9 I'an. (4559 Lz) 25311 -

Luceroe, le 25 septembre 1918.
Le conseil d’administration.

Station Climatérique de Leysin 8. A.

Emprunt de fr. 3,000,000 en Ie rang d’hypothéque de 1808

divisé en 3000 délégations de fr. 1000 ,

Les porteurs d’obiigations (déiégations) du dit emprunt sont convoqués en assem-
blée pour le vendredi 1¢r novembre 1918, 4 21/; h. de Paprés-midi, au iocai de ia
Bourse de Lausanne, Galeries du Commerce, avec i’ordre du jour suivant :

1. Exposé de la situation par ie représentant de ia société débitrice.

2. Rap ‘port du dépositaire de la grosse.

3. Confirmation des pouvoirs dounés par 'acte d’empruut an dépositaire de Ja
grosse et aux maisons de Bauque qui iui sont adjointes et déslgnatiou de ia
représentation prévue par fe Code civii suisse et par i’ordonnance fédérale
du 20 février 1918. (14063 L) 2703

4. Proposition d’ajourner au 1°f mai 1920 ie paiement des Intéréts échns sur ie
dit emprunt postérieurement au 1¢r mal 1917 et de cenx & échoir entre temps.

La présente convocation est faite sur I’initiative commune de ia société débitrice
et du gérant de la grosse et publiée en couformlité de i’ordonnance fédérale du 20 février
1918 sur ia communauté des créanciers dans ies emprunts par obiigations.

Pour assister a4 i’assembiée, ies portenrs d’obiigations devront se munir de cartes
d’admission portant ies numéros de leurs titres qui ieur seront déilvrées, sur présenta-
tlon de ienrs titres et jusqu’au 31 octobre: i Lausanne: 2 ia Soclété de Bauque
Suisse, chez MM. Braudenburg & Cie, chez MM. Charriére et Roguin, chez MM. Mouneron
& Guye, chez MM. Morei Chavaunes & Cie ; 2 NeuchAtei: chez MM. Berthoud & Cie,
et en outre fe 1°f novembre, dés 2 b. de i’aprés-midi jusqu’au commencement de ia
séance A I'eutrée du local de I’assembiée A Lausanne.

Lausanne, ie 10 octobre 1918. Station Climatérique de Leysin :

. Le eonseil d’administration,
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Blaniart & €2, bankgesti

Ich suche

Vertrauensposten auf dem Platze Ziirich. Bin Zilrcher
Kaufmann, arbeltsfreudig, mlt langjihriger Auslands- und
Inlandspraxls, gewandt in Korrespondenz der 3 Landes-

[nternaionale. Transporte

metesmse 2 ZORICH  menenbotirae 2

Wiirde mich an

Wir empfehlen uns:

A.-G. Bern

spracben, Buchflihrung, Kassawesen etc.
seriisem Geschiifte aanch
aktiv beteiligen mit ca. 40 Miiie.

Offerten unter Chiffre H. A. B.

Basler Lanerhansgesellscai, Basel

Société d’Entrepots de et a Bale

2741 an Publleltas

lir Uermittiung von Rapltalaniagen
Ir Austiihrung von Borsenmuftrigen
lor Erdifnung von Contl Correntl

. sowie
zur Besorgung aller andern in das
Bgnkiaeh schlagenden Geschifte

////4§

12 S

kauft, verkauft
reinigt und reparieet
am vorteilhaftssten dle

Vermittlung von Grosstransporten und
2197 Stlickgltern von und nach 4444 Q

Schweden, Norwegen,
: Déinemark, Holland :

zu festen Uebernahmepreisen.

Le Juge-Instructeor dudistrict de Sierre

s

\» 1348 (2124 Z) 3 !

sng PACKPAPILER, roten §
und Packkarton-Ersatz, starke, gute Qual., sofort lieferb. \\\§§
in Posten. Anfragen unter Cbiffre Q 5720 Q an I'ublieltas . %
A.-G. Bern. 2725. : S

Eidgerdssische Verwaltung in Ziirich sucht
zu beférderlichemEintritt durchaus tichtigen

Juristen

TE3IRRRRANRRRRRRRNRRRERRNRRRRERRRRIRERRINY

Leislungsfahiges Spazialhammc
Gutorganisierte Fabrik il
modernsies Maschinem.

L.

rend notoire que Mlle Blanche Indermauer, 4 Raby
sur Granges, en sa qualité de légataire universelle
de Milan Christicb Obrenovitch, fils de Milan,
décédé au domaine de Raby sur Granges le
23 septembre dernier, a demandé & faire usage
du bénéfice d’inventaire au sujet de la succession
de ce dernier.’ 2730.
En conséquence, tous les débiteurs et créanciers
de prédit Christisch-Milan Obrenoviteb, y compris
les créanciers en vertu de cautionnement, sont
invités 4 produire leurs créances ou a déclarer
leurs dettes, en notre greffe, tenu par l'avocat
P. Devantéry, a Sierre, dans un délai expirant
le vingt-cing novembre prochain, A peine de droit.
Les créanciers sont spécialement rendus
attentifs aux suites légales du défaut de production

Telephon 12.23 -

2 A Al

N

mit vielseitiger Erfahrung in Untersuchungen

apspriichen, Referenzen, Zeugniskopien und

Frankreich und Uber franzdsische Hafen

(article 590 C. C. S.).
Le présent sera inséré dans trois numéros

3 : : )] q ) consécutifs du Bulletin officiel du-Valais et de.
RadsReentssprechings= sQfigiten-mif Ag- EXP RT la Feulile officlelle sulsse du Commerce et publié
gaben dber bisherige Tatigkeit, Gehalts nach trois dimanches de svite aux criées ordinaires de

la commune de Granges.

Photographie unter Chiffre H. A. B. 2742 an "Spanien Slerre, le 15 octobre 1918.
d. Aononcen-Expedition Publlcitas A. G. Bern. England L T
~ / Holland :
2 Skandinavien 3
Adhasionsfett Trimmph
‘ IMPORT
(Tz_'eibx_-iem('anwaohs) in voréﬂgl.ich be.wiihrten von (6879 Q) 2752. 0 9 R
El?&zlxga‘Iq:zixt:;ergr;;igte::genform und flossig. Lieferuug S.S. 8. and andex"eq T"ansporten wiirde sich mit 50—60 M ‘(ev.. aucb mehr)
Chemisch-tecbulsche Fabrik @. Zimmerli, Aarbarg. Tmnsport-‘s'?rgleherungen A alztiv an seridsem industr.
ik ¥ S Y| R Unternshmen’ betesligen
; = \ - 1 tnneiaer e {1 lonaie Iransporte Gr. Geschiftserf. Wertvolle Beziehungen zu
Be e 9ie ella . 20 5 Handel und Industrie. Offerten unt. Chiffre
Sehrﬁntmg %s;c,,oﬁm be,echfalg‘z el aRallon, H. A. B. 2723 an Publicitas A. G. Bern
oder Fr. 15. Brief oder Packlack, rot oder braun, Prels e ek s 8
nach Menge. Anfr. unt. X 5586 Q an Publicitas A.-G. Bern. IR
G M e geo & - . o [ . y e a N
. Meidinger & Cie., Wastiteofabrk, Bersel | Ciss ypothécair i Canton d oy, A rbonrg uise)

L LT G e e T T T T T

‘Zentrifugal - Ventilatoren

fur alle Bediirfnisse der Industrie
Liiftung, Trocknung, Entstaubung

Hochdruck - Gehladse

Kupolofen- und Schmelzgeblise
Schmiede -Ventilatoren

Unterwind- und Rauchzug - Gebldse
Elektromotoren “i::.”

Sweiersme Wandohenlabrk A. G, Aagenstein

Die ordeniliche Generalversamminng
findet statt
Samstag, den 26. Oktober a. c., mittags 12 Uhr
im Café Schuneebeli, Limmatquai 16, Zirich

: TRAKTANDEN:
. Protokoll der letzten Generalversammlung.

1

2. Bericht des Verwaltungsrates ilber das Geschiftsjahr 1917/18.

8. Genehmigung der Jabresrechnung und Dechargeerteilung an den Ver-
waltungsrat und die Direktion.

4. Bericht der Rechnungsrevisoren. © g

5. Wahl von zwei Rechnungsrevisoren und deren Stellvertretern.

6. Verschiedenes. = (5748 Q) 2696

Der Bericht des Verwaltungsrates an die Generalversammlung, Bilanz und
Gewinn- und Verlustrechnung. sowie Bericht der Kontrollstelle liegen vom
18. Oktober an im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Herren Aktion4re
auf. Gegen geniigenden Ausweis kénnen Stimmkarten bis und mit 25. Oktober
auf unserem Bureau in Angenstein bezogen werden.

Angenstein, den 9. Oktober 1918.

Der Verwaltungsrat.

Obligntlons foncleres, Sérle M, &°h
EMPRUNT de fr. 1,000,000. — de 1900

Ont été désignées par le sort pour étre remboursées le 15 avril 1919
les obligations ci-aprés qui cesseront de porter intérét dés cette date: .

5071 5125 5200 5269 5280 5297 5367 5398 5414
5440 5496 5530 5545 5689 5855 6006 6059 6060
6153 6228 6240 6383 6389 6391 6421 6424 6427
6537 6551 6716 6719 6844 6973 y

Non réclamées en 1918 : 6845, 6854.
Fribourg, le 15 octobre 1918.

(6207 F) 27571
ROMAIN WECK.

Aunfforderung

Das von der Schweiz. Volksbank, Comptoir Helvetiaplatz, Ziirich, -
ausgestellte Depositenheft Nr. 5367 zugunsten von Abrah. Widawsky, Kanzlei-
strasse 78, Ziirlch 4, ist abhanden gekommen. rull 2467

Allféllige Inhaber dieses Depositenheftes werden hiermit aufgefor-
dert, dasselbe innert sechs Monaten, von beute an, der Unterzeichueten
vorzuweisen, widrigenfalls dieser Titel als kraftlos angesehen und an
dessen Stelle ein neues Depositenbeft ausgestellt wiirde.

Ziirich, den 18. September 1918, .

Le directeur :

Schweizerische Volkshank
Comptoir Helvetiaplatz,
Ziirich.

Transport-Uersicherungen

mit Einschluss des Kriegsrisikos besorgen

RAMEL & KREBS, ZURICH

27101 Vogelsangstrasse 25 — Telepbon Hottingen 28.27 42032

- Genwral-Agentur fir dle deatsche Schweiz der in der- Schwelz konzesslonerten

The Matine Insurance Co., Ltd., London

Gegriindet 1836 — Aktiven per 31. Dezember 1917 Lstg. 3,450,000 .
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Schuhfabrik Kreunzlingen,Kreuzlingon

EMISSION
von 1000 nmeuen Aktien vom mominal ¥r. 500
und ¥F'r. 700,000 5 °/, Obligationen auf 10 Jahre fest

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktiopire der Schuhfabrik Kreuzllngen vom 12. Oktober 1918 hat
beschlossen, das Aktienkapital von Fr. 1,000,000 auf Fr. 1,500,000 zu erhdhen, und fir Fr. 700,000 eine feste Obligationen-
Anleihe aufzunebmen. Diese Kapitalerh6hung und Anleihepaufnahme bezwecken, einerseits die nodtig gewordene Verstirkuog
der eigenen Mittel, anderseits die Konsolidierung der laufenden Schulden zu bewerkstelligen.

In Ausfithrung dieses Beschlusses der Generalversammlung gelangen zar Ausgabe :

A. Fr. 500,600 — St. 1000 nene Aktien von Fr. 500 nominal. Nr. 2001—3080

Die neuen Aktien lanten wie die alten auf den Inhaber; sie sind fiir das ganze Geschaftsjahr 1918/1919 voll
dividendenberechtigt. .

Sie werden in erster Linie den alten Aktion&ren zur Vorrechtszeichnung angeboten ; iiber den von den alten Aktioniren
nicht bezogenep Teil der neuen Aktien wird die freie Subskription eréffnet.

Das auf den neuen Aktien erzielte Agio abziiglich Emissionskosten wird dem ordentlichen Reservefonds zugewiesen.

B. Fr. 700,000 5 9% Obligationen-Anleihe

Diese Anleibe ist eingeteilt in 700 Inhaber-Titel von nomiaal Fr. 1000 auf 10 Jahre fest, die mit Halbjahrescoupons per
30. April und 31. Oktober, 1. Coupon per 30. April 1919, versehen sind; sie verfallt ohne weitere Kiindigung am 31. Oktober
1928 zur Riickzahlung.

Die poch laufenden Obligationen Zlterer Emission im Betrage von Fr. 208,000 sind gekiindigt und wird den Inbabern
dieser Titel Konversion in Titel der neuen Emission mit Vorrecht offeriert.

Samtliche Coupons der Aktien und der Obligationen, sowie auch die zur Riickzahlnng gelangenden Obligationen sind
spesenfrei zahlbar an der Kassa der Gesellschaft selbst und an den Kassen siimtlicher Sitze, Zweigniederlassungen und
Agenturen des Schwelzerischen Bankverelns.

Die Gesellschaft trigt den eidgendssischen Stemp:l auf den Aktien and Obligationen selbst.

Der letzte Rechnungsabschluss der Gesellschaft per 30. Juni 1918 zeigt folgendes Bild :

Aktiva Fr. Ct. Passiva Fr. Ct.
Immoblllen (versichert far Fr. 500,000) . . . . 180,000 | — | Aktienkapital SR S 1.000,000 | —
Maschinen und Mobiliar (versichert far Fr. 675,000) 28,000 | — Obligationen 5 208,000 | —
Leisten . . . . . . . . . . . . . .. 1 { — | Ordentliche Reserve 522,000 | —
Modelle und Stanzmesser . . . . . . . . . 1] — Dividenden-Reserve 100,000 | —
Utensilien Fabrik und Bureaw) . . . . . . . 1| — Pensionsfonds . . . 100,000 | —
Beteiligungen . . . . 5 315,000 | — | Dividendenkonto 100,000 | —-
Inlandische Wertschriften 42,275 { — | Tantiemenkonto . 5. 0.8 o o o 3 —
Debitoren . . . . . 674,620 | 65 | Banken, Kreditoren und Depositen . 1,760,176 | 70
Kassa 5 1,680 | 65 | Saldo auf neue Rechnung . 4,422 | 05
Postscheck 588 | 70
‘Wechsel . 5 oo 5,016 | 50
Inventar (Warenvorrite) 2,661,515 | 25
8.858.698 | 75 3,868,598 | 76
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eD von Advokaten, No-
taren, Inkasso- und Auskunfts-
bureaux etc.

Renteiguements commerdast -

de renseignements, etc.

Asvau: Stirnemann & Sond-
meier, Adv., Notar u. Ink.
Bern: G. Bariswyl, Ink. Ausk,
Biel: G. Fehlmann, Not , Ink,
Chx.-do-Fds.: PAUL Robert.
Frolbury: Kreditschutzoerein
Gendver Alyr, Schreiber, av.,
10. rue des Allemands,
Deutsche Korrespondenz.
— John Grobet, agent o’aft,
— Herren & Guerchet, ren-
seigncm. et recouvrem. s,
tous pays. Brev. d'invent,
marques, modéles, etc.
— J. & W. Herren, avocats,
Représ. dev. tous tribu-
naux et juridictions.
Rauseone: L. Bertarionne,
agent d’aff. patenté (corr.
deutsch u. italienisch.
La Locle: Agence linenciére
ef commerciale. Reus., rec.
Mentreux : Raccoursier, E.,
Recouv. ¢t contenticux.
— Paul Pochon, act. d’aff.
recouvrem. rens. Tel. 89,
Sehafthauseu: H.Bolli& Dr.
C. Lobhart, Rechtsanw.
St.Gallen: E. Forster, R’isb.
— Dr. F. Curli, Adv. u, Ink,
Zorleh: Dr. Herforth, Adv,
— Prozesse : Adv. Wenger.
— Schweiz. Informationsbur,
(Bachtold & Wunderli).

$W™ Buchfiithrung
Ordne zuverl., rasch, diskret
vernachl. Buchfithrungen,
Invent. u, Bilanzen, Bicher-
expertisen, Einf ng der
amer. Buchfiihr. nach prakt.
System, mit Gebeimbuch,
Prima Refer. Komme auch
nach ausw. H.Priseh, Nens
Beckenbofstr. 15. Ztrich 8.

In den letzen Jahren wurden an Dividenden verteilt :
1912/13 1913/14 1914/15 1917/18
6 % 4% 7% o % 10 %
Der Gescbiftsgang war wihrend des Anfangs des laufenden Rechnungsjahres bis jetzt sehr befriedigend.

Kreuzlingen, -den 12, Oktober 1918.
Huomens des Verwaltungsrates der Schubfabrik Rrenzlingen,
Der Vizeprisident: Frits Straehl.

1915/16

89 10 9

1916/17

Als Garant fiir die Emission von ’
St. 1000 neuen Aktien von Fr. 600 nominal
legen wir diese Titel namens der Gesellschaft vom

21. Oktober bis und mit 6. November 1918
unter folgenden Bedingungen zur Subskription auf :

A. Vorrechtszeichnung der Aktionire

1. Die bisherigen Aktiondre haben das Vorrecht zum Bezuge einer nemen Aktie auf je zwei alte Aktien.

2. Die Ausitbung des Bezugsrechtes hat innert der vorerwihnten Frist vermittelst eines speziellen Anmeldeformulars, in welchem
die Nummern der alten Aktien geordnet einzutragen sind, zu erfolgen. Wir bebalten uns das Recht vor, die Vorweisung
der alten Aktien zu verlangen, wenn die gleichen Nummern mehrfach angemeldet werden soliten. .

3. Der Bezugspreis betragt:

Fr. 550 per neue Aktie und ist zahlbar am 15. November 1918 zuziiglich 6 % Zins auf dem Emissionspreis ab 31. Oktober 1918.

B. Freie Zeichnung :
1. Ueber die von den alten Aktioniren nicht bezogenen neuen Aktien wird die freie Subskription eréffnet. Die Anmeldungen
sind innerhalb der nimlichen Frist einzureichen.
2. Der Zeichnungspreis betrigt :
Fr. 600 pro neue Aktie und ist zablbar am 15. November 1918 zuziiglich 6 %, Zins auf dem Emissionspreis ab 31. Oktober 1918.
Die Subskribenten erhalten bei Zahlung des Preises fiir die neuen Aktien auf ihren Namen lautende Lieferscheine, die
in definitive Titel nach Erscheinen der letatern umgetauscht werden.

Wir haben im weitern die vorerwihnte
Fr. 700,000 6 9/, Obligationen-Anleihe
von der Gesellschaft fest ibernommen und legen diese Titel vom
) ’ 21. Oktober bis und mit 5. November a. c.
ebenfalls zur Konversion bzw. Zeichnung unter folgenden Bedingungen auf :

A. Vorrechtszeichnung der bisherigen Obligationiire
1, Die Inhaber der gekiindeten Fr.208,000 Obligationen erhalten das Vorrecht, ihre Titel in solche der neuen 5%, Anleihe
von 1918 Wert 31. Oktober 1918 zn konvertieren.
2. Konversionspreis 95 % unter Verrechnung der laufenden Marchzinsen auf ihren Obligationen per 31. Oktober 1918,
3. Die alten Titel sind mit der Konversionsanmeldung uns zur Kassation einzureichen, wogegen fiir die neuen Titel den Zeichnern
auf ihren Namen lautende Lieferscheine ausgehindigt werden.

B. Freie Zeichrnung

Der von den alten Obligationdren nieht konvertierte Betrag des Anleihens wird zur freien Subskription zu nachstehenden
Bedingungen aufgelegt:
1. Zeichnungsfrist

2768!

2L. Oktober bis und mit 6. November 1918.
2. Zeichnnngspreis 95 %, zahlbar nach erfolgter Zuteilung der Stiicke zuziiglich Marchzins zn 59 ab 31. Oktober 1918.
3. Gegen Erlag des Zeichnungspreises erhalten die Zeichner Lieferscheine, die nach Erscheinen der definitiven Titel in solche
umgetauscht werden. . X .
Anmeldungen in der Zeichnung mit Vorrecht und in der freien Zeichnung sowohl auf Aktien wie auf Obligationen nimmt der
o Schweizerische Bankverein

bei seinen sémtlichen Sitzen, Zweigniederlassungen und Agenturen, wo auch Prospekte und Subskriptionsscheine bezogen werden
konnen, spesenfrei entgegen

Wir sind bereit, den Kanf und Verkauf des Bezugsrechtes aus alten Aktien bestmoglich zu vermitteln.

St. Gallen, den 12. Oktober 1918.

Schweizerischer Bankverein.

Transporigerdte i
B flmlLl’. Ehenhaa, D301

Ronstraktions - Werkstatte

mit flottem, gewinnreicbem
Betrieb sucht einen 752

Tellhaber

mit Fr. 2,000
Offerten an Publicitas A G.
Luzern, unt Chiffre D 8463Y.

e
Telephon-
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liefert als Spezalitit
mitgrésstmbglicher Schall-
dichtigkeit 2765 (4372%Z)
V. Tobler
Minervastr 95, Ztirich.
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und sichersten durch Ver
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